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Informaţii privind siguranţa
Felicitări pentru noua dumneavoastră maşină de spălat Samsung. Acest manual conţine informaţii importante 
despre instalarea, utilizarea şi întreţinerea aparatului dvs. Vă rugăm să citiţi acest manual pentru a profita de toate 
avantajele şi caracteristicile maşinii dumneavoastră de spălat.

Ce trebuie să ştiţi despre instrucţiunile de siguranţă
Citiţi cu atenţie acest manual pentru a vă asigura că ştiţi să acţionaţi în siguranţă şi eficient numeroasele 
caracteristici şi funcţii ale noului dumneavoastră aparat. Păstraţi manualul într-o locaţie sigură din apropierea 
aparatului pentru consultări ulterioare. Utilizaţi acest aparat exclusiv în scopul pentru care a fost conceput, potrivit 
instrucţiunilor cuprinse în prezentul manual.
Avertismentele şi instrucţiunile importante privind siguranţa cuprinse în prezentul manual nu acoperă toate 
condiţiile şi situaţiile care pot apărea. Este responsabilitatea dumneavoastră să vă folosiţi simţul practic şi să daţi 
dovadă de atenţie şi grijă la instalarea, întreţinerea şi utilizarea maşinii dumneavoastră de spălat.
Deoarece următoarele instrucţiuni de utilizare acoperă diferite modele, caracteristicile maşinii dumneavoastră 
de spălat pot fi puţin diferite faţă de cele descrise în acest manual şi este posibil să nu se aplice toate semnele de 
avertizare. Dacă aveţi întrebări sau nelămuriri, contactaţi cel mai apropiat centru de service sau căutaţi asistenţă şi 
informaţii online pe site-ul www.samsung.com.

Simboluri importante de siguranţă
Semnificaţiile pictogramelor şi semnelor din acest manual:

AVERTISMENT

Pericole sau acţiuni riscante care pot provoca vătămări corporale grave sau decesul şi/sau daune materiale.

ATENȚIE

Pericole sau acţiuni riscante, care pot provoca vătămări corporale şi/sau daune materiale.

NOTĂ

Indică faptul că există un risc de vătămare corporală sau de deteriorare a bunurilor.

Aceste semne de avertizare au rolul de a preveni vătămarea corporală a dvs. şi a persoanelor din apropiere.
Respectaţi-le întocmai.
După ce citiţi acest manual, păstraţi-l într-un loc sigur, pentru consultări ulterioare.

Citiţi toate instrucţiunile înainte de a utiliza aparatul.

La fel ca în cazul oricărui aparat electric cu componente în mişcare, există posibilitatea apariţiei unor pericole. Pentru 
a utiliza în siguranţă acest aparat, familiarizaţi-vă cu modul acestuia de funcţionare şi utilizaţi-l cu atenţie.
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Instrucţiuni importante privind siguranţa

AVERTISMENT
Pentru a reduce riscurile de incendiu, de electrocutare sau de vătămări corporale în 
timpul utilizării aparatului, respectaţi aceste instrucţiuni de bază referitoare la siguranţă, 
inclusiv următoarele:

1.	 Acest echipament nu este destinat utilizării de către persoanele (inclusiv copiii) 
cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de către persoanele fără 
experienţă şi cunoştinţe, cu excepţia cazului în care sunt supravegheate sau instruite 
corespunzător de către persoana responsabilă pentru siguranţa lor cu privire la 
utilizarea echipamentului.

2.	 Pentru utilizare în Europa: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu vârsta de peste 
8 ani şi de către persoanele cu capacităţi psihice, senzoriale sau mentale reduse, sau 
lipsite de experienţă şi cunoştinţe, dacă au fost supravegheate sau instruite cu privire 
la utilizarea dispozitivului în siguranţă şi înţeleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie 
să se joace cu aparatul. Operaţiunile de curăţare şi de întreţinere de către utilizator nu 
trebuie să fie realizate de către copii fără a fi supravegheaţi.

3.	 Copiii trebuie să fie supravegheaţi pentru a fi împiedicaţi să se joace cu aparatul.

4.	 În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 
producător, de către agentul de service al acestuia sau de către o persoană cu 
calificare similară, pentru a evita riscurile.

5.	 Utilizațţi seturile noi de furtunuri furnizate împreună cu aparatul; nu reutilizaţi seturile 
vechi de furtunuri.

6.	 În cazul aparatelor cu orificii pentru ventilaţie la bază, asiguraţi-vă că acestea nu sunt 
obstrucţionate de covor;

7.	 Pentru utilizare în Europa: Copiii cu vârsta sub 3 ani nu trebuie să aibă acces la aparat 
decât dacă sunt supravegheaţi permanent.

8.	 ATENŢIE: Pentru a putea evita pericolele legate de resetarea involuntară a siguranţei 
termice, acest aparat nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de comutare, 
cum ar fi un cronometru sau conectat la un circuit care este în mod obişnuit pornit şi 
oprit de utilităţi.
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9.	 Uscătorul nu trebuie utilizat dacă au fost utilizate pentru curăţare produse chimice de 
tip industrial.

10.	Săculeţul de scame trebuie curăţat frecvent, dacă este cazul.

11.	Trebuie să evitaţi acumularea scamelor în jurul uscătorului. (nu se aplică pentru 
aparatele cu ventilaţie spre exteriorul clădirii)

12.	Trebuie asigurată o ventilaţie corespunzătoare pentru a evita întoarcerea în încăpere a 
gazelor provenite de la aparate care ard alţi combustibili, inclusiv cu foc deschis.

13.	Nu utilizaţi uscătorul pentru articole care nu au fost spălate.

14.	Articolele care au fost murdărite cu substanţe cum ar fi uleiul de gătit, acetona, 
alcoolul, benzina, kerosenul, soluţiile de îndepărtare a petelor, terebentina, 
substanţele pe bază de ceară şi cele pentru îndepărtarea acesteia trebuie spălate 
în apă fierbinte, cu o cantitate suplimentară de detergent, înainte de a fi uscate în 
uscător.

15.	Articolele cum ar fi spuma poliuretanică (spuma de latex), căştile pentru duş, textilele 
rezistente la apă, articolele cu dublură de cauciuc şi hainele sau pernele cu spumă 
poliuretanică nu trebuie uscate în uscător.

16.	Balsamurile de rufe sau alte produse similare trebuie utilizate aşa cum se specifică în 
instrucţiunile pentru balsamul de rufe.

17.	Ultimul ciclu al uscătorului se desfăşoară fără căldură (ciclul de răcire), pentru a se 
asigura că articolele vor ajunge la o temperatură care să nu provoace deteriorarea 
acestora.

18.	Scoateţi din buzunare toate obiectele, cum ar fi brichetele şi chibriturile.

19.	AVERTISMENT: Nu opriţi niciodată uscătorul înainte de finalizarea ciclului de uscare, 
decât dacă toate articolele sunt scoase şi întinse imediat, pentru a disipa căldura.

20.	Aerul nu trebuie evacuat printr-o ţeava de evacuare care este utilizată pentru fumul 
evacuat provenit de la aparatele care ard gaze sau alţi combustibili.

21.	Aparatul nu trebuie instalat în spatele unei uşi care poate fi blocată, al unei uşi glisante 
sau cu balama pe partea opusă faţă de cea a uscătorului, astfel încât deschiderea 
completă a uşii uscătorului să fie restricţionată.
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22.	AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de comutare, 
cum ar fi un cronometru, sau conectat la un circuit care este pornit şi oprit în mod 
obişnuit de utilităţi.

23.	Acest aparat este destinat utilizării numai pentru activităţile casnice şi nu este 
destinat utilizării în următoarele cazuri:

‒	 zonele pentru personal din bucătăriile spaţiilor comerciale, birourilor sau altor 
medii de lucru;

‒	 ferme;
‒	 de către clienţi în hoteluri, moteluri şi alte medii de tip rezidenţial;
‒	 în unităţi de cazare, cu mic dejun inclus;
‒	 în zone de uz comun în blocurile de apartamente sau în spălătorii.

Avertizări extrem de importante privind instalarea

AVERTISMENT

Acest aparat trebuie să fie instalat de către un tehnician calificat sau de către o companie specializată.
•	 Nerespectarea acestei cerinţe poate conduce la electrocutare, la incendiu, la explozie, la probleme cu aparatul 

sau la vătămare corporală.

Acest aparat este greu. Aveţi grijă la ridicarea sa.

Conectaţi ferm cablul de alimentare la o priză de perete care respectă specificaţiile locale privind energia electrică. 
Utilizaţi priza numai pentru acest aparat şi nu utilizaţi un prelungitor.
•	 Utilizarea prizei de perete pentru mai multe aparate folosind un cablu prelungitor cu mai multe prize sau 

prelungind cablul de alimentare poate conduce la electrocutare sau la incendiu.
•	 Asiguraţi-vă că tensiunea, frecvenţa şi curentul de alimentare respectă specificaţiile produsului. Nerespectarea 

acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

Îndepărtaţi în mod regulat orice substanţe străine, precum praf sau apă, de pe terminalele ştecherului şi de pe 
punctele de contact, utilizând o cârpă uscată.
•	 Deconectaţi ştecherul cablului de alimentare şi curăţaţi-l cu o lavetă uscată.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

Conectaţi ştecherul cablului de alimentare la o priză de perete astfel încât cablul să fie îndreptat spre podea.
•	 Dacă introduceţi ştecherul în priză în direcţia opusă, firele electrice din interiorul cablului se pot deteriora, ceea 

ce poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu lăsaţi materialele de ambalat la îndemâna copiilor, deoarece pot fi periculoase.
•	 Dacă un copil îşi pune o pungă peste cap, se poate sufoca.

În cazul în care aparatul, ştecherul sau cablul de alimentare este deteriorat, contactaţi cel mai apropiat centru de 
service.
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Acest aparat trebuie să fie împământat corect.

Nu împământaţi aparatul la o conductă de gaze, la o conductă de apă din plastic sau la cablul de telefonie.
•	 Acest lucru poate duce la electrocutare, incendiu, explozie sau probleme cu aparatul.
•	 Nu conectaţi niciodată cablul de alimentare la o priză care nu dispune de împământare corespunzătoare şi 

asiguraţi-vă că sunt respectate reglementările naţionale şi regionale.

Nu instalaţi acest aparat în apropierea unui radiator sau a altor materiale inflamabile.

Nu instalaţi acest aparat într-un loc cu umezeală, ulei sau praf sau într-un loc expus direct la lumina soarelui sau la 
apă (ploaie).

Nu instalaţi acest aparat într-un loc expus la temperaturi scăzute.
•	 Dacă îngheaţă, ţevile se pot sparge.

Nu instalaţi aparatul într-un loc în care se pot produce scurgeri de gaze.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutări sau incendii.

Nu folosiţi un transformator.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutări sau incendii.

Nu utilizaţi un ştecher deteriorat, un cablu deteriorat sau o priză de perete desprinsă.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutări sau incendii.

Nu trageţi şi nu îndoiţi excesiv cablul de alimentare.

Nu răsuciţi şi nu înnodaţi cablul de alimentare.

Nu agăţaţi cablul de alimentare de un obiect metalic, nu aşezaţi un obiect greu peste acesta, nu introduceţi cablul de 
alimentare printre obiecte şi nu îl împingeţi în spaţiul din spatele aparatului.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutări sau incendii.

Nu trageţi de cablul de alimentare când deconectaţi ştecherul.
•	 Deconectaţi ştecherul cablului de alimentare ţinând de ştecher.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

Acest aparat trebuie poziţionat astfel încât ştecherul, robinetele de alimentare cu apă şi conductele de scurgere să 
poată fi accesate cu uşurinţă.

Vă rugăm să aveți în vedere faptul că în urma reparației efectuate de către un furnizor de servicii neautorizat, 
reparației efectuate de dumneavoastră sau a oricărei intervenții non-profesionale asupra produsului, Samsung 
nu este responsabilă pentru nicio deteriorare a aparatului, orice vătămare sau orice altă problemă de siguranță a 
acestuia cauzată de orice încercare de reparare a dispozitivului care nu respectă cu atenție aceste instrucțiuni de 
reparație și întreținere. Orice deteriorare a produsului cauzată de încercarea de a repara produsul de către orice altă 
persoană decât un furnizor de servicii certificat Samsung, nu va fi acoperită de garanție.
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Atenţionări privind instalarea

ATENȚIE

Acest aparat trebuie poziţionat astfel încât ştecherul cablului de alimentare să fie uşor de accesat.
•	 Nerespectarea acestei cerinţe poate conduce la electrocutare sau incendiu din cauza pierderilor electrice.

Instalaţi aparatul pe o podea rezistentă, plană, care îi poate susţine greutatea.
•	 Nerespectarea acestei cerinţe poate conduce la vibraţii anormale, deplasare, zgomote sau probleme cu aparatul.

Avertizări extrem de importante privind utilizarea

AVERTISMENT

Dacă echipamentul este inundat, opriţi imediat alimentarea cu apă şi curent electric şi contactaţi cel mai apropiat 
centru de service.
•	 Nu atingeţi ştecherul cablului de alimentare cu mâinile ude.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate conduce la electrocutare.

Dacă aparatul generează un zgomot neobişnuit, un miros de ars sau fum, deconectaţi imediat cablul de alimentare şi 
contactaţi cel mai apropiat centru de service.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

În cazul unor scurgeri de gaze (precum propan, gaz petrolier lichefiat etc.), aerisiţi imediat, fără să atingeţi ştecherul 
cablului de alimentare. Nu atingeţi aparatul sau cablul de alimentare.
•	 Nu folosiţi un ventilator.
•	 O scânteie poate provoca o explozie sau un incendiu.

Îndepărtaţi mânerul uşii maşinii de spălat înainte de a arunca aparatul.
•	 În cazul blocării în interiorul aparatului, copiii se pot sufoca.

Asiguraţi-vă că îndepărtaţi ambalajul (materialul spongios, polistirenul extrudat) de la baza maşinii de spălat înainte 
de utilizarea acesteia.

Nu spălaţi articole contaminate cu benzină, kerosen, benzen, diluant, alcool sau alte substanţe inflamabile sau 
explozibile.
•	 Acest lucru poate conduce la electrocutare, incendiu sau explozie.

Nu deschideţi uşa maşinii de spălat cu forţa în timpul funcţionării acesteia (spălare la temperatură ridicată/uscare/
centrifugare).
•	 Apa care se scurge din maşina de spălat poate cauza arsuri sau poate face podeaua alunecoasă. Aceasta poate 

conduce la vătămare.
•	 Deschiderea forţată a uşii poate conduce la deteriorarea aparatului sau la vătămare.

Nu atingeţi ştecherul cablului de alimentare cu mâinile ude.
•	 Vă puteţi electrocuta.

Nu opriţi aparatul prin scoaterea din priză a cablului de alimentare în timpul funcţionării.
•	 Reintroducerea cablului de alimentare în priza de perete poate provoca o scânteie şi poate conduce la 

electrocutare sau incendiu.
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Nu lăsaţi copiii să intre în sau să se urce pe aparat.
•	 Aceasta poate conduce la electrocutare, arsuri sau vătămare.

Nu introduceţi mâna sau un obiect metalic sub maşina de spălat în timpul funcţionării.
•	 Aceasta poate conduce la vătămare.

Nu deconectaţi aparatul de la priză trăgând de cablul de alimentare. Apucaţi întotdeauna bine ştecherul şi trageţi-l 
din priză printr-o mişcare în linie dreaptă.
•	 Deteriorările cablului de alimentare pot duce la scurtcircuite, incendii şi/sau electrocutări.

Nu încercaţi să reparaţi, să dezasamblaţi sau să modificaţi singur aparatul.
•	 Nu utilizaţi o altă siguranţă (precum cupru, sârmă de oţel etc.) decât siguranţa standard.
•	 Dacă trebuie să reparaţi sau să reinstalaţi aparatul, contactaţi cel mai apropiat centru de service.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate conduce la electrocutare, la incendiu, la probleme cu aparatul sau la 

vătămare corporală.

În cazul în care furtunul de alimentare cu apă se desprinde de la robinetul de apă şi inundă aparatul, deconectaţi 
cablul de alimentare.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

Deconectaţi cablul de alimentare când aparatul nu este utilizat pentru perioade îndelungate de timp sau în timpul 
unei furtuni cu tunete şi fulgere.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.

Dacă în aparat pătrund substanţe străine, scoateţi cablul de alimentare din priză şi contactaţi cel mai apropiat 
Serviciu de asistenţă pentru clienţi Samsung.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutări sau incendii.

Nu lăsaţi copiii (sau animalele de casă) să se joace în sau pe maşina de spălat. Uşa maşinii de spălat nu se deschide cu 
uşurinţă din interior, iar copiii se pot răni grav în cazul în care sunt blocaţi înăuntru.

Atenţionări privind utilizarea

ATENȚIE

Când maşina de spălat este contaminată cu o substanţă străină, precum detergent, murdărie, resturi alimentare etc., 
deconectaţi cablul de alimentare şi curăţaţi maşina de spălat o cârpă umedă şi moale.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate conduce la decolorare, deformare, deteriorare sau rugină.

Geamul din partea frontală se poate sparge în urma unui impact puternic. Fiţi atenţi la acesta când utilizaţi maşina de 
spălat.
•	 Dacă geamul se sparge, poate provoca vătămări.

Deschideţi încet robinetul de apă după o perioadă lungă de neutilizare, după o avarie a alimentării acu apă sau la 
reconectarea furtunului de alimentare cu apă.
•	 Presiunea aerului din furtunul de alimentare cu apă sau din ţeava de apă poate provoca deteriorarea unei piese 

din aparat sau scurgeri de apă.
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Dacă are loc o eroare de scurgere în timpul funcţionării, verificaţi dacă există o problemă de scurgere.
•	 Dacă maşina de spălat este utilizată în timp ce este inundată din cauza unei probleme de scurgere, există 

pericolul de electrocutare sau incendiu.

Introduceţi complet rufele murdare în maşina de spălat, astfel încât acestea să nu se prindă în uşă.
•	 Dacă rufele se prind în uşă, acestea sau maşina de spălat se pot deteriora sau pot apărea scurgeri de apă.

Opriţi alimentarea cu apă atunci când nu utilizaţi maşina de spălat.
•	 Asiguraţi-vă că şuruburile de pe conectorul furtunului de alimentare cu apă sunt strânse corespunzător.

Aveţi grijă ca garnitura din cauciuc şi sticla uşii frontale să nu fie contaminate cu o substanţă străină (de exemplu, 
reziduuri, fibre, păr etc.).
•	 Dacă în uşă este prinsă o substanţă străină sau uşa nu este închisă complet, pot apărea scurgeri de apă.

Deschideţi robinetul de apă şi verificaţi strângerea corespunzătoare a conectorului furtunului de alimentare cu apă 
înainte de utilizarea aparatului. Asiguraţi-vă, de asemenea, că nu există scurgeri de apă.
•	 Dacă şuruburile sau conectorul furtunului de alimentare cu apă sunt slăbite, pot apărea scurgeri de apă.

Aparatul pe care l-aţi achiziţionat este destinat exclusiv uzului casnic.

Utilizarea în scopuri profesionale se consideră o utilizare greşită a aparatului. În acest caz, aparatul nu va fi acoperit 
de garanţia standard furnizată de Samsung, iar producătorul nu poate fi făcut răspunzător pentru funcţionări 
necorespunzătoare sau pentru defecţiuni cauzate de o astfel de utilizare greşită.

Nu vă aşezaţi pe aparat şi nu plasaţi obiecte (precum rufe, lumânări aprinse, ţigări aprinse, veselă, substanţe chimice, 
obiecte metalice etc.) pe aparat.
•	 În caz contrar, se poate ajunge la electrocutare, la incendiu, la probleme cu aparatul sau la vătămare corporală.

Nu pulverizaţi materiale volatile (ex. insecticid) pe suprafaţa aparatului.
•	 În afară de faptul că sunt nocive pentru sănătate, acestea pot provoca electrocutări, incendii sau probleme cu 

aparatul.

Nu aşezaţi în apropierea maşinii de spălat obiecte care generează câmpuri electromagnetice.
•	 Acesta poate conduce la vătămare din cauza funcţionării necorespunzătoare.

Apa evacuată în timpul ciclului de uscare sau de spălare la temperatură ridicată este fierbinte. Nu atingeţi apa.
•	 Vă puteţi provoca arsuri sau leziuni.

Timpul de scurgere poate varia în funcţie de temperatura apei. Dacă temperatura apei este prea mare, procesul de 
scurgere începe după răcirea apei.

Nu spălaţi, centrifugaţi sau uscaţi huse de scaun, covoraşe sau articole impermeabile (*) dacă aparatul 
dumneavoastră nu are un ciclu special pentru spălarea acestora.

(*): Lenjerie de pat din lână, pelerine de ploaie, veste de pescuit, pantaloni de schi, saci de dormit, chiloţei de suport 
pentru scutec, costume de baie şi huse de maşină, motocicletă şi bicicletă etc.
•	 Nu spălaţi covoraşe groase sau dure, chiar dacă indicatorul maşinii de spălat se află la programul de îngrijire. 

Aceasta poate provoca rănire sau deteriorarea maşinii de spălat, pereţilor, podelei sau articolelor din cauza 
vibraţiilor anormale.
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•	 Nu spălaţi pături sau preşuri cu întăritură de cauciuc. Întăritura de cauciuc se poate desprinde şi se poate lipi de 
interiorul tamburului, cauzând defecţiuni, precum probleme de evacuare.

Nu folosiţi maşina de spălat când sertarul pentru detergent este scos.
•	 Aceasta poate provoca electrocutare sau vătămare din cauza scurgerilor de apă.

Nu atingeţi interiorul tamburului în timpul uscării sau imediat după aceea, deoarece este fierbinte.
•	 Există pericolul de arsuri.

Sticla uşii se înfierbântă în timpul spălării şi uscării. Prin urmare, nu atingeţi sticla uşii.

De asemenea, nu lăsaţi copiii să se joace în jurul maşinii de spălat sau nu-i lăsaţi să atingă sticla uşii.
•	 Există pericolul de arsuri.

Nu introduceţi mâna în sertarul pentru detergent.
•	 Aceasta poate provoca vătămări, deoarece există pericolul prinderii mâinii în dispozitivul de introducere a 

detergentului.

Scoateţi ghidajul pentru detergent lichid (numai pentru modelele aplicabile) atunci când folosiţi detergent pudră.
•	 În caz contrar, se poate scurge apă prin partea din faţă a sertarului pentru detergent.

Nu introduceţi niciun fel de obiect (cum ar fi pantofi, deşeuri alimentare, animale) în afară de rufe în maşina de 
spălat.
•	 Aceasta poate provoca deteriorarea maşinii de spălat sau rănirea gravă şi decesul în cazul animalelor de casă din 

cauza vibraţiilor anormale.

Nu apăsaţi butoanele cu ajutorul unor obiecte ascuţite, cum ar fi ace, cuţite, unghii etc.
•	 Aceasta poate conduce la electrocutare sau la vătămare corporală.

Nu spălaţi rufe contaminate cu uleiuri, creme sau loţiuni care se găsesc de obicei în magazinele de îngrijire a pielii 
sau în clinicile de masaj.
•	 Aceasta poate provoca deformarea garniturii din cauciuc şi determina scurgeri de apă.

Nu lăsaţi obiecte metalice, cum ar fi ace de siguranţă, agrafe de păr sau înălbitor în tambur perioade îndelungate de 
timp.
•	 Aceasta poate provoca ruginirea tamburului.
•	 Dacă începe să apară rugină pe suprafaţa tamburului, aplicaţi un agent de curăţare (neutru) pe suprafaţă şi 

utilizaţi un burete pentru a o îndepărta. Nu utilizaţi niciodată o perie de sârmă.

Nu utilizaţi detergenţi pentru spălare chimică direct şi nu spălaţi, clătiţi sau centrifugaţi rufe contaminate cu 
detergent pentru spălare chimică.
•	 Aceasta poate provoca combustia spontană sau aprinderea din cauza căldurii generate de oxidarea uleiului.

Nu utilizaţi apa din dispozitivele de răcire/încălzire a apei.
•	 Aceasta poate provoca defecţiuni ale maşinii de spălat.

Nu utilizaţi săpun natural de mâini la maşina de spălat.
•	 Dacă acesta se întăreşte şi se acumulează în maşina de spălat, pot rezulta probleme cu aparatul, decolorare, 

rugină sau mirosuri neplăcute.
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Introduceţi şosetele şi sutienele în plasa de spălat şi spălaţi-le împreună cu celelalte rufe.

Nu spălaţi rufe mari precum lenjeria de pat în plasa de spălat.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate provoca răniri din cauza vibraţiilor anormale.

Nu utilizaţi detergent întărit.
•	 Dacă acesta se acumulează în maşina de spălat, poate provoca scurgeri de apă.

Asiguraţi-vă că buzunarele tuturor articolelor de îmbrăcăminte care urmează să fie spălate sunt goale.
•	 Obiectele dure sau ascuţite, cum ar fi monedele, acele de siguranţă, cuiele, şuruburile sau pietrele pot provoca 

deteriorări grave ale aparatului.

Nu spălaţi haine cu catarame, nasturi mari sau alte elemente metalice grele.

Sortaţi rufele în funcţie de culoare pe baza rezistenţei culorilor şi selectaţi ciclul recomandat, temperatura apei şi 
funcţiile suplimentare.
•	 Acest lucru poate provoca decolorarea sau deteriorarea materialului.

Aveţi grijă să nu lăsaţi copiii să îşi prindă degetele în uşă atunci când o închideţi.
•	 În caz contrar, există pericolul de rănire.

Pentru a evita apariţia mirosurilor neplăcute şi a mucegaiului, lăsaţi uşa deschisă după un ciclu de spălare, pentru a 
permite uscarea tamburului.

Pentru a evita acumularea de calcar, lăsaţi sertarul pentru detergent deschis după un ciclu de spălare şi uscaţi-l pe 
interior.

Avertizări extrem de importante privind curăţarea

AVERTISMENT

Nu curăţaţi aparatul pulverizând apă direct pe acesta.

Nu utilizaţi agenţi de curăţare acidici, foarte concentraţi.

Nu folosiţi benzen, diluant sau alcool pentru a curăţa aparatul.
•	 Acest lucru poate conduce la decolorare, deformare, deteriorare, electrocutare sau incendiu.

Înainte de curăţare sau de efectuarea operaţiilor de întreţinere, deconectaţi aparatul de la priza de perete.
•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la electrocutare sau la incendiu.
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Instrucţiuni referitoare la marcajul DEEE

Cum se elimină corect acest produs (Deşeuri de echipamente electrice şi electronice)

(Aplicabil în țări cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii şi documentaţie indică faptul că produsul şi accesoriile 
sale electronice (încărcător, căşti, cablu USB) nu trebuie eliminate împreună cu alte deşeuri 
menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind că eliminarea necontrolată a deşeurilor 
poate dăuna mediului înconjurător sau sănătăţii umane, vă rugăm să separaţi aceste articole 
de alte tipuri de deşeuri şi să le reciclaţi în mod responsabil, promovând astfel reutilizarea 
durabilă a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie să-l contacteze pe distribuitorul care le-a vândut produsul sau să se 
intereseze la autorităţile locale unde şi cum pot să ducă aceste articole pentru a fi reciclate în 
mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie să-şi contacteze furnizorul şi să consulte termenii şi condiţiile 
din contractul de achiziţie. Acest produs şi accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate 
împreună cu alte deşeuri comerciale.

Pentru informaţii legate de angajamentele asumate de către Samsung în domeniul mediului înconjurător şi 
pentru obligaţiile legale ale produselor, de ex., REACH, WEEE sau Baterii, vizitaţi pagina noastră de sustenabilitate, 
disponibilă prin pagina www.samsung.com
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Instalare
Urmaţi cu atenţie aceste instrucţiuni pentru a asigura instalarea corespunzătoare a maşinii de spălat şi pentru a 
preveni accidentele în timpul spălatului.

Ce este inclus
Asiguraţi-vă că sunt incluse toate piesele în ambalajul produsului. Dacă aveţi probleme cu maşina de spălat sau cu 
piesele, contactaţi un centru de clienţi Samsung local sau distribuitorul.

13
07

09

08

02

03

04

05

06

10

12

11

01

01	 Dozator manual 02	 Mâner de eliberare 03	 Sertar pentru detergent

04	 Panou de control 05	 Uşă 06	 Tambur

07	 Filtru de scame 08	 Tub de golire de urgenţă 09	 Uşiţă filtru

10	 Blat 11	 Ştecher cablu de alimentare 12	 Furtun de evacuare

13	 Picioruşe de echilibrare

* Designul sertarului şi/sau al mânerului diferă în funcţie de model.
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Cheie fixă Capace de şuruburi Ghidaj pentru furtun

Furtun de alimentare cu apă rece Furtun de alimentare cu apă caldă

NOTĂ

•	 Cheie fixă: Pentru îndepărtarea bolţurilor de transport şi echilibrarea maşinii de spălat.
•	 Capace de şuruburi: Pentru acoperirea orificiilor după îndepărtarea bolţurilor de transport. Numărul de capace 

pentru orificiile şuruburilor (de la 3 la 6) depinde de model.
•	 Ghidaj pentru furtun: Pentru suspendarea furtunului de evacuare în ţeava de scurgere sau în chiuvetă.
•	 Furtun de alimentare cu apă rece/caldă: Pentru alimentarea cu apă a maşinii de spălat. (Furtunul de alimentare 

cu apă caldă este disponibil doar pentru anumite modele.)
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Cerinţe de instalare

Alimentarea electrică şi împământarea
•	 Este nevoie de o siguranţă sau de un disjunctor de 

220-240 V c.a. / 50 Hz.
•	 Utilizaţi un circuit separat destinat special pentru 

maşina de spălat.

Pentru a asigura o împământare corespunzătoare, 
maşina de spălat este prevăzută cu un cablu de 
alimentare cu ştecher cu trei pini, pentru utilizarea cu o 
priză instalată corect şi cu împământare.
Consultaţi-vă cu un electrician calificat sau cu un 
tehnician de service dacă nu sunteţi sigur în legătură cu 
împământarea.
Nu modificaţi ştecherul furnizat. Dacă acesta nu se 
potriveşte cu priza, apelaţi la un electrician calificat, 
care să instaleze o priză corespunzătoare.

AVERTISMENT

•	 NU utilizaţi un cablu prelungitor.
•	 Utilizaţi numai cablul de alimentare furnizat 

împreună cu maşina de spălat.
•	 NU legaţi niciodată firul de împământare la 

conducte de plastic, ţevi de gaz sau conducte de apă 
caldă.

•	 Conductorii de împământare conectaţi greşit pot 
provoca electrocutare.

Alimentarea cu apă
Presiunea corectă a apei pentru această maşină de 
spălat este între 50 kPa şi 800 kPa. Presiunea apei de 
mai puţin de 50 kPa poate face ca robinetul de apă 
să nu se închidă complet, sau este posibil să dureze 
mai mult umplerea tamburului, ceea ce poate duce la 
oprirea maşinii de spălat. Robinetele de apă nu trebuie 
să se afle la o distanţă mai mare de 120 cm de partea 
posterioară a maşinii de spălat, pentru ca furtunurile 
de alimentare furnizate să ajungă până la maşina de 
spălat.
Pentru a reduce riscul de scurgeri:
•	 Asiguraţi-vă că robinetele de apă sunt uşor 

accesibile.
•	 Închideţi robinetele de apă când maşina de spălat 

nu este în uz.
•	 Verificaţi cu regularitate eventualele scurgeri la 

garniturile furtunului de admisie a apei.

ATENȚIE

Înainte de a utiliza maşina de spălat prima dată, 
verificaţi toate racordurile de la supapa pentru apă şi 
robinete pentru a detecta eventualele scurgeri.

Evacuarea apei
Samsung recomandă o înălţime a conductei fixe de 
60-90 cm. Furtunul de evacuare trebuie să fie conectat 
cu clema la conducta fixă, iar conducta fixă trebuie să 
acopere complet furtunul de evacuare.
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Amplasarea maşinii de spălat
Pentru performanţe optime, maşina de spălat trebuie 
să fie instalată pe o pardoseală solidă. Pardoselile 
din lemn pot necesita ranforsări pentru a minimiza 
vibraţiile şi/sau încărcăturile neuniforme. Mochetele 
şi suprafeţele din gresie moale nu opun o rezistenţă 
adecvată la vibraţii şi pot provoca deplasarea uşoară a 
maşinii de spălat în timpul ciclului de centrifugare.

ATENȚIE

NU instalaţi maşina de spălat pe o platformă sau pe o 
structură cu susţinere slabă.

Temperatura apei
Nu instalaţi maşina de spălat în zone în care apa poate 
îngheţa, deoarece maşina de spălat reţine întotdeauna 
o cantitate mică de apă în supape, în pompe şi în 
furtunuri. Apa îngheţată rămasă în piesele de racordare 
poate deteriora curelele, pompa şi alte componente ale 
maşinii de spălat.

Instalarea în nişe
Distanţele minime pentru funcţionare stabilă:

În lateral 25 mm
Sus 25 mm
Partea din spate 50 mm
În faţă 550 mm

În cazul în care maşina de spălat este instalată în 
acelaşi loc cu un uscător, partea frontală a nişei trebuie 
să aibă un orificiu de aerisire neobstrucţionat de cel 
puţin 550 mm. Instalată fără alt echipament, maşina de 
spălat nu necesită un orificiu special de aerisire.
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Instalare pas cu pas

PASUL 1 Alegeţi un loc de instalare

Cerinţe privind locul de instalare:
•	 Suprafaţă tare şi plană, fără mochete sau pardoseli care ar putea obstrucţiona ventilarea
•	 Nu este expus direct la soare
•	 Dispune de spaţiu suficient pentru ventilare şi cablare
•	 Temperatura ambientală este întotdeauna mai mare decât punctul de îngheţ (0 °C)
•	 Nu este expus la surse de căldură

NOTĂ

•	 Pentru a preveni vibraţiile excesive în timpul funcţionării maşinii de spălat, trebuie să luaţi în calcul stabilitatea 
înainte de orice altceva.

•	 Instalaţi maşina dvs. de spălat pe o podea solidă şi la acelaşi nivel.
•	 Nu instalaţi maşina dvs. de spălat pe suprafeţe moi sau covoare.
•	 În cazul în care instalaţi maşina dvs. de spălat pe o podea de lemn, montaţi un panou din lemn cu rezistenţă la 

apă (grosime de min. 1,18 in. / 30 mm) pe podea. De asemenea, recomandăm instalarea maşinii dvs. de spălat 
într-un colţ, pe podeaua de lemn.

PASUL 2 Îndepărtaţi bolţurile de transport

Îndepărtaţi ambalajele produsului şi scoateţi toate bolţurile de transport.

NOTĂ

Numărul de bolţuri de transport poate fi diferit, în funcţie de model.

AVERTISMENT

•	 Ambalajele pot fi periculoase pentru copii. Nu lăsaţi ambalajele (pungi de plastic, polistiren etc.) la îndemâna 
copiilor.

•	 Pentru a evita să vă răniţi, acoperiţi orificiile cu capace după ce aţi îndepărtat bolţurile de transport. Nu mutaţi 
maşina de spălat fără a monta în prealabil bolţurile de transport. Montaţi bolţurile de transport înainte de a muta 
maşina de spălat într-o altă locaţie. Păstraţi bolţurile pentru transport într-un loc sigur pentru a le utiliza în viitor.
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A

1.	 Localizaţi bolţurile de transport (marcate cu cercuri în 
figură) în partea din spate a maşinii de spălat.

ATENȚIE

Nu îndepărtaţi şurubul (A) care fixează clema furtunului.
2.	 Utilizând cheia fixă furnizată, slăbiţi toate bolţurile de 

transport rotindu-le în sens antiorar.

NOTĂ

Trebuie să păstraţi bolţurile de transport pentru a le utiliza 
în viitor.
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B

3.	 Introduceţi capacele (B) în orificii (marcate cu cercuri în 
figură).
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PASUL 3 Reglaţi picioruşele de echilibrare

1.	 Împingeţi uşor maşina de spălat în poziţia dorită. 
Dacă forţaţi prea tare se pot deteriora picioarele de 
echilibrare.

2.	 Echilibraţi maşina de spălat prin reglarea manuală a 
picioarelor de echilibrare.

3.	 Când finalizaţi echilibrarea, strângeţi piuliţele utilizând 
cheia.

ATENȚIE

Când instalaţi produsul, trebuie să vă asiguraţi că 
picioruşele de echilibrare nu apasă pe cordonul de 
alimentare cu energie electrică.

ATENȚIE

Asiguraţi-vă că picioruşele de echilibrare sunt aşezate pe suprafaţa podelei astfel încât maşina de spălat să nu se 
deplaseze sau să producă zgomote din cauza vibraţiei. Apoi verificaţi dacă maşina de spălat se clatină. Dacă maşina 
de spălat se clatină, strângeţi piuliţele.
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PASUL 4 Conectaţi furtunul de alimentare cu apă

Furtunul de alimentare cu apă oferit poate fi diferit, în funcţie de model. Urmaţi instrucţiunile în funcţie de furtunul 
de alimentare cu apă oferit.

Conectarea la un robinet filetat

1.	 Conectaţi furtunul de alimentare cu apă la robinet şi 
apoi rotiţi-l spre dreapta pentru a strânge.

ATENȚIE

Înainte de conectarea furtunului de alimentare cu apă, 
asiguraţi-vă că se află în racordul furtunului o piuliţă de 
cauciuc. Nu folosiţi furtunul dacă piuliţa este deteriorată 
sau lipseşte.

2.	 Racordaţi celălalt capăt al furtunului de alimentare cu 
apă la supapa de intrare a apei din partea din spate a 
maşinii de spălat şi apoi răsuciţi spre dreapta pentru a 
strânge.

3.	 Deschideţi robinetul de apă încet şi verificaţi dacă 
există scurgeri în jurul racordurilor. Dacă apar scurgeri 
de apă, repetaţi paşii 1 şi 2.

AVERTISMENT

Dacă apar scurgeri de apă, opriţi funcţionarea maşinii de spălat şi deconectaţi-o de la sursa de alimentare electrică. 
Apoi, contactaţi un centru de service local Samsung, în cazul unei scurgeri de la furtunul de apă sau contactaţi un 
tehnician specializat în ţevi, în cazul unei scurgeri de la robinetul de apă. În caz contrar, acest lucru poate provoca 
electrocutare.

ATENȚIE

Nu întindeţi forţat furtunul de alimentare cu apă. Dacă furtunul este prea scurt, înlocuiţi-l cu unul mai lung, pentru 
presiune înaltă.
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Conectarea la un robinet nefiletat

A

B

1.	 Îndepărtaţi adaptorul (A) de la furtunul de alimentare 
cu apă (B).

2.	 Utilizaţi o şurubelniţă Phillips pentru a slăbi cele patru 
şuruburi de pe adaptor.

C

3.	 Ţineţi adaptorul şi rotiţi piesa (C) în direcţia săgeţii 
pentru a o slăbi cu 5 mm (*).

C

4.	 Introduceţi adaptorul în robinet şi apoi strângeţi 
şuruburile în timp ce ridicaţi adaptorul.

5.	 Rotiţi piesa (C) în direcţia săgeţii pentru a o strânge.
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D

6.	 În timp ce trageţi în jos de piesa (D) de pe furtunul de 
alimentare cu apă, conectaţi furtunul de alimentare 
cu apă la adaptor. Apoi, eliberaţi piesa (D). Furtunul 
trebuie să facă un clic atunci când se potriveşte în 
adaptor.

7.	 Pentru a finaliza conectarea furtunului de alimentare 
cu apă, consultaţi 2 şi 3 din secţiunea „Conectarea la un 
robinet filetat”.

NOTĂ

•	 După conectarea furtunului de apă la adaptor, trageţi în jos furtunul de apă pentru a verifica dacă este racordat 
corect.

•	 Utilizaţi un tip de robinet obişnuit. În cazul în care robinetul are secţiune pătrată sau este prea mare, îndepărtaţi 
inelul distanţier înainte de a introduce robinetul în adaptor.

Pentru modelele cu admisie suplimentară pentru apă caldă:

1.	 Racordaţi capătul roşu al furtunului de alimentare cu 
apă caldă la intrarea de alimentare cu apă caldă din 
partea din spate a maşinii.

2.	 Racordaţi celălalt capăt al furtunului de alimentare cu 
apă caldă la robinetul pentru apă caldă.
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Furtunul anti-inundaţie Aqua (numai pentru modelele aplicabile)

A

Furtunul anti-inundaţie Aqua avertizează utilizatorii când 
apare riscul de scurgeri de apă. Acesta detectează debitul 
apei şi indicatorul (A) din centru devine roşu în caz de 
scurgere.

NOTĂ

Capătul furtunului anti-inundaţie Aqua trebuie montat la robinetul de apă, nu la maşina de spălat.

Untitled-7   26 2020-09-10   PM 3:39:46



Rom
ână

Română 27

PASUL 5 Poziţionaţi furtunul de evacuare

Furtunul de evacuare poate fi poziţionat în trei moduri:

A

Peste marginea unei chiuvete
Furtunul de evacuare trebuie să se afle la o înălţime de 
60-90 cm (*) faţă de podea. Pentru a menţine capătul 
furtunului de evacuare îndoit, utilizaţi ghidajul din plastic 
(A) furnizat. Prindeţi ghidajul pe perete utilizând un cârlig 
pentru a asigura evacuarea stabilă.

Într-o conductă de scurgere.
Înălţimea conductei de scurgere trebuie să fie între 60 şi 
90 cm (*). Este recomandat să utilizaţi o conductă verticală 
cu înălţime de 65 cm.
•	 Pentru a vă asigura că furtunul de evacuare rămâne 

pe poziţie, utilizaţi ghidajul din plastic pentru furtun 
(consultaţi figura).

•	 Pentru a preveni scurgerea fluxului de apă în timpul 
evacuării, asiguraţi-vă că aţi introdus furtunul de 
evacuare 15 cm în ţeava de evacuare.

•	 Pentru a preveni deplasarea furtunului de evacuare, 
fixaţi ghidajul pentru furtun pe perete.

Cerinţe privind conducta fixă:
•	 un diametru minim de 5 cm
•	 o capacitate minimă de transport de 60 litri pe minut
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Într-o derivaţie a conductei de scurgere a chiuvetei
Conducta de scurgere trebuie să fie deasupra sifonului 
chiuvetei, astfel încât capătul furtunului să se afle la cel 
puţin 60 cm de sol.
(*) : 60 cm

ATENȚIE

Îndepărtaţi capacul de pe derivaţia ţevii de scurgere 
înainte de a racorda ţeava de scurgere la acesta.

PASUL 6 Pornire

Conectaţi cablul de alimentare la o priză electrică de perete omologată de 220-240 V c.a. / 50 Hz, protejată de o 
siguranţă sau de un disjunctor. Apoi apăsaţi butonul  pentru a porni maşina de spălat.
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Înainte de a începe

Setup iniţial
•	 Când porniţi maşina de spălat pentru prima dată, pe monitor va apărea procesul de setare iniţial. Respectaţi 

instrucţiunile de pe ecran pentru a finaliza.
•	 Setarea iniţială nu se va mai repeta după ce aţi finalizat procesul.
•	 Setarea iniţială include selectarea limbii, calibrarea şi un tutorial scurt.
•	 Apăsaţi butonul  sau răsuciţi Butonul de navigare pentru a trece la următorul ecran.

Lansaţi modul Calibrare
•	 Setarea iniţială include procesul de calibrare care vine după selectarea limbii. Trebuie să realizaţi procesul de 

calibrare înainte de folosirea maşinii de spălat.
•	 Goliţi tamburul şi ţineţi apăsat butonul  pentru a porni calibrarea.
•	 Când calibrarea este finalizată, alimentarea cu energie electrică se opreşte, iar apoi porneşte automat.
•	 Dacă doriţi să realizaţi calibrarea din nou, ţineţi apăsat butonul  timp de 3 secunde pentru a intra în funcţiile de 

sistem şi a selecta Calibrare.

01	 Selectarea limbii 02	 Calibrare 03	 Ecranul de bun venit

Turn dial & Tap O

Français

English Golește tamburul
înaintea calibrării

[Atinge O pentru a sări]

Bun venit!

04	 Tutorial

Să explorăm împreună
mașina ta de spălat cu uscător!

[Atinge O pentru a sări]

Roteste butonul
si exploreaza ciclurile

[Atinge O pentru a sări]

Acum tine apasat
pt. a porni un ciclu

[Atinge O pentru a sări]

Atinge pt. a vedea
functii suplimentare

[Atinge O pentru a sări]

Încearcă să salvezi favoritele
în Ciclurile mele

Gata!

⸺Maș. spălat-uscător
cu AI!⸺
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Indicaţii pentru rufe

PASUL 1 Sortare

Sortaţi rufele după următoarele criterii:
•	 Eticheta cu indicaţii privind curăţarea: Sortaţi rufele în categoriile: bumbac, fibre mixte, materiale sintetice, 

mătase, lână şi viscoză.
•	 culoare: Separaţi rufele albe de rufele colorate.
•	 Dimensiuni: Amestecarea articolelor de diferite dimensiuni în tambur îmbunătăţeşte performanţele spălării.
•	 Sensibilitate: Spălaţi separat articolele delicate, cu ajutorul opţiunii Uşor de călcat pentru articole noi din lână 

pură, perdele şi articole din mătase. Verificaţi etichetele de pe articole.

NOTĂ

Verificaţi eticheta de pe rufe şi sortaţi-le în funcţie de recomandările de pe aceasta înainte de a începe spălarea.

PASUL 2 Golirea buzunarelor

Goliţi toate buzunarele articolelor vestimentare
•	 Obiectele de metal, precum monedele, acele şi cataramele de pe haine pot deteriora celelalte articole puse la 

spălat, precum şi tamburul.

Întoarceţi articolele vestimentare cu butoanele şi elementele de broderie la interior
•	 Dacă fermoarele pantalonilor sau ale jachetelor rămân deschise în timpul spălării, tamburul se poate deteriora. 

Fermoarele trebuie să fie închise şi fixate cu o sfoară înainte de spălare.
•	 Îmbrăcămintea cu fire lungi se poate agăţa de alte haine. Verificaţi dacă aţi fixat firele înainte de a începe 

spălarea.

PASUL 3 Utilizarea unei plase pentru spălare

•	 Sutienele (care se pot spăla în maşina de spălat) trebuie să fie introduse într-o plasă pentru spălare. Elementele 
de metal ale sutienelor se pot rupe şi pot deteriora alte rufe.

•	 Rufele mărunte, uşoare, cum ar fi şosetele, mănuşile, ciorapii lungi şi batistele, se pot prinde în jurul uşii. 
Introduceţi-le într-o plasă fină de rufe.

•	 Nu spălaţi plasa de rufe singură, fără alte rufe. Aceasta poate cauza vibraţii excesive, care pot deplasa maşina de 
spălat şi cauza vătămări.

PASUL 4 Prespălare (dacă este necesar)

Selectaţi opţiunea Prespălare pentru ciclul selectat, dacă rufele sunt foarte murdare. Nu utilizaţi opţiunea Prespălare 
când detergentul este adăugat manual în cuvă.
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PASUL 5 Determinarea capacităţii de încărcare

Nu supraîncărcaţi maşina de spălat. Supraîncărcarea poate duce la spălarea insuficientă a rufelor. Pentru capacitatea 
de încărcare în funcţie de tipul de rufe, consultaţi pagina 40.

NOTĂ

Când spălaţi lenjerie de pat sau huse de pat, durata de spălare poate fi prelungită sau eficienţa centrifugării poate fi 
diminuată. Pentru lenjerie de pat sau huse de pat, turaţia maximă recomandată a ciclului de centrifugare este de 800 
rpm şi capacitatea de încărcare este de 2,0 kg sau mai puţin.

ATENȚIE

•	 Încărcătura dezechilibrată poate reduce eficienţa centrifugării.
•	 Asiguraţi-vă că rufele sunt introduse complet în cuvă şi nu sunt prinse de uşă.
•	 Nu trântiţi uşa. Închideţi uşa uşor. În caz contrar, este posibil ca uşa să nu se închidă corespunzător.

PASUL 6 Utilizarea tipului corect de detergent

Tipul de detergent pe care trebuie să îl utilizaţi depinde de tipul ţesăturii (bumbac, material sintetic, articole delicate, 
lână), culoare, temperatura de spălare şi gradul de murdărire. Asiguraţi-vă că utilizaţi întotdeauna detergent special 
pentru maşina de spălat automată.

NOTĂ

•	 Respectaţi recomandările producătorului detergentului, care ţin cont de greutatea rufelor, de gradul de 
murdărire şi de duritatea apei din zona dumneavoastră. Dacă aveţi dubii în legătură cu duritatea apei, contactaţi 
societatea locală de distribuţie a apei.

•	 Nu utilizaţi detergent care tinde să se întărească sau să se solidifice. Acest detergent poate rămâne după ciclul de 
limpezire, blocând evacuarea apei.

ATENȚIE

La spălarea articolelor din lână, folosind ciclul de spălare Lână, folosiţi detergent destinat articolelor din lână. 
Detergentul pulbere poate rămâne pe rufe în timpul ciclului Lână şi poate decolora rufele.
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Detergent de rufe tip capsule
Pentru a obţine cele mai bune rezultate atunci când utilizaţi detergent de rufe tip capsule, urmaţi instrucţiunile de 
mai jos.

1.	 Aşezaţi capsula pe fundul tamburului gol, spre partea 
din spate.

2.	 Aşezaţi rufele în tambur peste capsulă.

ATENȚIE

În cazul ciclurilor cu apă rece sau a ciclurilor cu finalizare în mai puţin de o oră, capsula poate să rămână nedizolvată.
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Recomandare detergent
Recomandările se aplică pentru intervalele de temperatură indicate în graficul ciclului de spălat.

 Recomandat  Doar detergent lichid
– Nerecomandat  Doar detergent pudră

Ciclu
Detergent

Universal
Articole delicate şi 

din lână
Specialist

Eco 40-60  - -
Bumbac  - -
Spălare AI (doar modeleleWD**T98****, 
WD**T93****)

 - -

Spălare rapidă 15'  - -
Super viteză (doar modeleleWD**T9*****, 
WD**T8*****, WD**T7*****, 
WD**T6*****)

 - -

Rece intens  - -
Lână -  

Așternuturi  - -
Exterior  - -
Cămăși  - -
Prosoape  - -
Abur igienizare  - -
Bebeluși  - -
Clătire+centrifug.  - -
Scurgere/centrifug  - -
Noros  - -
Activ  - -
Colorate  - -
Sintetice  - -

Delicate

WD**T9******, 
WD**T5******

-

 WD**T8******, 
WD**T7******, 
WD**T6******



Blugi  - -
Spălare silent  - -
Mixt (doar pentru modelele WD**T5*****)  - -
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Indicaţii privind sertarul pentru detergent
Modelele cu dozator manual oferă un dozator cu trei compartimente: compartimentul din stânga este pentru 
spălarea principală, cel din centru este pentru balsam, iar cel din dreapta este pentru prespălare.

A

1.	  Compartiment pentru prespălare: Aplicaţi 
detergent pentru prespălare.

2.	  Compartiment pentru spălare principală: Puneţi 
detergent pentru spălarea principală, balsam, agenţi de 
înmuiere, înălbitor şi/sau produse pentru îndepărtarea 
petelor.

3.	  Compartiment pentru balsam: Puneţi aditivi, de 
exemplu balsam pentru rufe. Nu depăşiţi linia de nivel 
maxim (A).

ATENȚIE

Nu utilizaţi următoarele tipuri de detergent în sertar:
•	 Tabletă, capsulă, sfere sau plase.

Pentru a pune agenţi de spălare în dozatorul manual

1.	 Trageţi de compartimentul pentru detergent.
2.	 Introduceţi detergent de rufe în  compartimentul 

principal de spălare conform instrucţiunilor sau 
recomandărilor producătorului. Pentru a utiliza 
detergent lichid, consultaţi pagina 36.
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3.	 Introduceţi balsam de rufe în  compartimentul 
pentru balsam de rufe. Nu depăşiţi linia max.

4.	 Dacă doriţi să prespălaţi, adăugaţi detergent pentru 
prespălare în  compartimentul pentru prespălare 
conform instrucţiunilor sau recomandărilor 
producătorului.

5.	 Închideţi compartimentul pentru detergent.

ATENȚIE

•	 Nu adăugaţi detergent pudră în recipientul pentru 
detergent lichid.

•	 Balsamurile concentrate trebuie să fie diluate cu apă 
înainte de a fi puse în compartiment.

•	 Nu adăugaţi detergent pentru spălarea principală în 
 compartimentul pentru balsam.
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Pentru a utiliza detergent lichid manual (numai pentru modelele aplicabile)

A

Introduceţi mai întâi recipientul pentru detergent lichid în 
 compartimentul pentru spălare principală. Apoi puneţi 

detergent lichid în recipient până în linia de nivel maxim 
(A).

Untitled-7   36 2020-09-10   PM 3:39:51



Rom
ână

Română 37

Operaţiuni

Panou de control

Eco 40-60
Optimal energy efficiency

01 03

02

04

10

05 06 07 08 09

01	 Alimentare 

Apăsaţi butonul pentru a porni sau opri maşina de spălat.
•	 Dacă nu operaţi panoul de control timp de 10 minute după ce maşina de spălat este 

pornită, aceasta se opreşte automat.
•	 Maşina de spălat se opreşte automat când ciclul de spălat s-a finalizat.

ATENȚIE

Nu apăsaţi butonul  pentru a opri maşina de spălat în timp ce ciclul de spălare 
rulează. Ţineţi apăsat butonul  pentru a întrerupe ciclul prima dată, şi apoi apăsaţi 
butonul  pentru a opri maşina de spălat.

02	 Butonul de 
navigare

Răsuciţi butonul de navigare spre partea stângă sau dreapta pentru a naviga în ciclurile 
de spălare şi funcţii.
Când răsuciţi butonul de navigare, pe ecranul de afişaj LCD apare selecţia dvs. (cum ar fi 
ciclul de spălare, funcţii suplimentare şi funcţii de sistem).

03	 Start/Pauză Menţineţi apăsat pentru a porni sau întrerupe operaţia.

04	 Afişaj
Sunt afişate informaţii despre ciclul curent şi timpul estimat rămas din ciclul de spălare 
sau un mesaj de informare, dacă apare o problemă.

05	 OK Apăsaţi pentru a confirma selecţia dvs. a funcţiei sau a setării.

06	 Temperatură 
Apăsaţi pentru a modifica temperatura apei pentru ciclul selectat.
•	 Indicatorul deasupra butonului arată setarea implicită sau cea selectată.

07	 Clătire 
Apăsaţi pentru a modifica numărul de limpeziri pentru ciclul selectat.
•	 Indicatorul deasupra butonului arată setarea implicită sau cea selectată.

08	 Centrifugare 
Apăsaţi pentru a modifica viteza de centrifugare pentru ciclul selectat.
•	 Indicatorul deasupra butonului arată setarea implicită sau cea selectată.

09	 Funcţie 
suplimentară 

Apăsaţi pentru a intra în meniul de funcţii suplimentare.
Apăsaţi şi menţineţi timp de 3 secunde pentru a accesa funcţiile de sistem.

Untitled-7   37 2020-09-10   PM 3:39:52



Rom
ână

Operaţiuni

Română38

10	 Control Inteligent 

Apăsaţi pentru a activa sau dezactiva funcţia Control Inteligent.
Menţineţi apăsat pentru a accesa modul de asociere pentru a vă conecta la aplicaţia 
SmartThings.
•	 Când este activată funcţia Control Inteligent, puteţi controla maşina dvs. de spălat 

de la distanţă folosind aplicaţia SmartThings de pe telefonul dvs. inteligent sau 
tabletă (Android sau iOS).

Descrierea pictogramelor

Wi-Fi •	 Pictograma indică dacă maşina de spălat este conectată la Wi-Fi.

Control Inteligent
•	 Această pictogramă indică dacă funcţia Control Inteligent este activată.
•	 Pentru mai multe informaţii despre funcţia Control Inteligent, consultaţi pagina 

50.

Blocarea uşii

•	 Această pictogramă indică dacă uşa este blocată şi nu poate fi deschisă.
•	 Uşa se blochează automat pe durata unui ciclu de spălare şi acest indicator este 

pornit.
•	 Puteţi deschide uşa când dispare această pictogramă.

Blocaj copii
•	 Această pictogramă indică dacă funcţia Blocaj copii este activată.
•	 Pentru mai multe informaţii despre funcţia Blocaj copii, consultaţi pagina 46.
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Operarea unui ciclu

Eco 40-60
Optimal energy efficiency

2

5 3 4

61

1.	 Apăsaţi butonul  pentru a porni maşina de spălat.
2.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta ciclul dorit.

-- Pentru mai multe informaţii despre Informaţii generale despre cicluri, consultaţi pagina 40.
3.	 Apăsaţi , , sau  pentru a modifica setările implicite ale unui ciclu.
4.	 Apăsaţi , şi apoi răsuciţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta funcţia suplimentară.

-- Pentru mai multe informaţii despre Funcţii suplimentare, consultaţi pagina 44.
5.	 Apăsaţi  pentru a modifica setările pentru funcţia suplimentară selectată.

-- Nu toate ciclurile au funcţii suplimentare disponibile.
6.	 Menţineţi apăsat  pentru a începe operaţia.

-- După ce aţi setat ciclul pe care îl doriţi, pe afişaj va apărea o scurtă descriere a ciclului, cantitatea maximă de 
rufe şi durata ciclului. Puteţi verifica şi timpul estimat al ciclului, timpul rămas din ciclul de spălare şi coduri 
de informare.
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Informaţii generale despre cicluri

Descrierea ciclurilor

Ciclu Descriere

Eco 40-60

•	 Pentru curăţarea articolelor din bumbac cu grad normal de murdărire şi 
care se spală la 40 °C sau 60 °C, împreună, în acelaşi ciclu. Acest ciclu este 
folosit pentru a evalua conformitatea cu legislaţia UE Ecodesign.

•	 Acest ciclu este setat ca implicit.

Bumbac

•	 Pentru articole din bumbac, lenjerie de pat, feţe de masă, lenjerie de corp, 
prosoape şi cămăşi. Durata spălării şi numărul de cicluri de limpezire se 
reglează automat, în funcţie de încărcătură.

•	 Pentru curăţarea articolelor din bumbac cu un grad de murdărie redus la 
temperatura nominală de 20 °C.

Spălare AI (doar 
modeleleWD**T98****, 
WD**T93****)

•	 Reglează cantitatea de detergent şi ciclul în funcţie de încărcare şi gradul 
de murdărie. Acest ciclu este cel mai bine utilizat în combinaţie cu funcţia 
Dozare automată.

Spălare rapidă 15'

Pentru articole care nu sunt foarte murdare, care cântăresc sub 2,0 kg şi pe care 
doriţi să le spălaţi rapid.
•	 Utilizaţi o cantitate mai mică de 20 de g de detergent. Utilizarea unei 

cantităţi de detergent mai mare de 20 de g poate lăsa urme de detergent.
•	 Pentru detergent lichid, utilizaţi maxim 20 ml de detergent lichid.

Super viteză (doar 
modeleleWD**T9*****, 
WD**T8*****, WD**T7*****, 
WD**T6*****)

•	 Finalizare rapidă, în 39 de minute, pentru articole purtate zilnic, cum ar fi 
lenjerie intimă şi cămăşi.

•	 Durata ciclului depinde de condiţiile de alimentare cu apă, de încărcătură şi 
de tipul de rufe.

Rece intens
•	 Ciclul ecobubble (bule eco) la temperatură scăzută contribuie la reducerea 

consumului de energie.

Lână

•	 Special pentru lână care se poate spăla la maşină şi încărcături mai mici de 
2,0 kg.

•	 Ciclul Lână pulsează lent şi înmoaie rufele pentru a proteja fibrele de lână să 
nu intre la apă/să se deformeze.

•	 Este recomandat un detergent neutru.

Așternuturi
•	 Pentru cuverturi de pat, cearceafuri, garnituri de pat etc.
•	 Pentru rezultate optime, spălaţi numai un tip de lenjerie de pat şi asiguraţi-

vă că încărcătura este mai mică de 2,0 kg.

Exterior
•	 Pentru haine destinate drumeţiilor montane, îmbrăcăminte de schi şi 

îmbrăcăminte sport realizată din materiale funcţionale, precum spandex, 
stretch şi microfibre.

Cămăși •	 Pentru cămăşi, bluye care sunt fabricate din bumbac, materiale sintetice.
Prosoape •	 Pentru prosoapele de baie, prosoape şi covoare.
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Ciclu Descriere

Abur igienizare

•	 Ţesăturile din bumbac şi pânză, care au fost în contact direct cu pielea, de 
exemplu lenjeria intimă.

•	 Pentru rezultate optimă de igienă, selectaţi o temperatură de 60 °C sau mai 
mare.

•	 Ciclurile cu aburi ajută la eliminarea alergiilor şi a bacteriilor (sterilizare).
Clătire+centrifug. •	 Este prevăzută o limpezire suplimentară după aplicarea balsamului pe rufe.

Scurgere/centrifug
•	 Pentru scurgerea apei în interiorul tamburului şi rularea unui proces 

suplimentar de centrifugare pentru a elimina eficient umezeala din rufe.

Curățare tambur+ (doar 
modeleleWD**T9*****, 
WD**T8*****, WD**T7*****, 
WD**T6*****)

•	 Curăţă tamburul îndepărtând impurităţile şi bacteriile.
•	 Curăţă garnitura de cauciuc de pe uşă îndepărtând murdăria de pe 

garnitură.
•	 Realizaţi la fiecare 40 de spălări fără detergent sau înălbitor. Mesajul de 

notificare apare după fiecare 40 de spălări.
•	 Asiguraţi-vă că tamburul este gol.
•	 Nu utilizaţi agenţi de curăţare pentru curăţarea tamburului.

Curățare tambur (doar pentru 
modelele WD**T5***** )

•	 Curăţă tamburul îndepărtând impurităţile şi bacteriile.
•	 Realizaţi la fiecare 40 de spălări fără detergent sau înălbitor. Mesajul de 

notificare apare după fiecare 40 de spălări.
•	 Asiguraţi-vă că tamburul este gol.
•	 Nu utilizaţi agenţi de curăţare pentru curăţarea tamburului.

Noros •	 Pentru centrifugarea optimă de uscare în condiţii de umiditate înaltă.

Activ

•	 Utilizaţi acest ciclu pentru a spăla articole în care aţi practicat activităţi 
sportive, precum tricouri cu mâneca lungă, pantaloni de training, tricouri 
cu mânecă scurtă şi alte articole. Acest ciclu asigură îndepărtarea eficientă 
a murdăriei cu rotirea controlată a tamburului pentru îngrijirea specială a 
ţesăturilor.

Colorate
•	 Cu limpeziri suplimentare şi centrifugare redusă pentru a asigura spălare 

blândă şi limpezire completă.

Sintetice
•	 Pentru ţesături din poliester (diolen, trevira), poliamidă (perlon, nailon) sau 

materiale similare.

Delicate
•	 Pentru materiale diafane, sutiene, lenjerie (mătase) şi alte materiale care se 

spală numai de mână.
•	 Pentru performanţe optime, folosiţi detergent lichid.

Spălare silent •	 Pentru reducerea zgomotului operaţional şi a vibraţiilor.
Mixt (doar pentru modelele 
WD**T5*****)

•	 Pentru încărcături mixte constând din bumbac şi materiale sintetice.
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Ciclu Descriere

Spălare+Usc.

•	 Pentru curăţarea articolelor din bumbac cu grad normal de murdărire şi 
care se spală la 40 °C sau 60 °C, împreună, în acelaşi ciclu, şi pentru uscarea 
lor astfel încât să poate fi puse imediat în dulap. Acest ciclu este folosit 
pentru a evalua conformitatea cu legislaţia UE Ecodesign pentru spălare şi 
uscare.

Usc. Bumbac •	 Pentru uscare generală.

U. Sintetice
•	 Un ciclu de uscare la temperatură joasă pentru articolele sensibile la 

căldură.
Baie aer •	 Acest mod este util pentru îndepărtarea mirosurilor neplăcute.

Încărcarea maximă pentru fiecare ciclu

Ciclu
Încărcare maximă (kg)

Model 10,5 kg Model 9 kg Model 8 kg Model 7 kg
Eco 40-60 max. max. max. max.
Bumbac max. max. max. max.
Spălare AI (doar 
modeleleWD**T98****, 
WD**T93****)

- max. max. -

Spălare rapidă 15' 2 2 2 2
Super viteză (doar 
modeleleWD**T9*****, 
WD**T8*****, WD**T7*****, 
WD**T6*****)

5 5 5 5

Rece intens 4 4 4 4
Lână 2 2 2 2
Așternuturi 2 2 2 2
Exterior 2 2 2 2
Cămăși 2 2 2 2
Prosoape 4 4 4 4
Abur igienizare 4 4 4 4
Clătire+centrifug. max. max. max. max.
Scurgere/centrifug max. max. max. max.
Curățare tambur+ (doar 
modeleleWD**T9*****, 
WD**T8*****, WD**T7*****, 
WD**T6*****)

- - - -
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Ciclu
Încărcare maximă (kg)

Model 10,5 kg Model 9 kg Model 8 kg Model 7 kg
Curățare tambur (doar pentru 
modelele WD**T5***** )

- - - -

Noros max. max. max. max.
Activ 2 2 2 2
Colorate 4 4 4 4
Sintetice 5 4 4 4
Delicate 2 2 2 2
Spălare silent 4 4 4 4
Mixt (doar pentru modelele 
WD**T5*****)

4 4 4 4

Spălare+Usc. 6 6 5 4
Usc. Bumbac 6 6 5 4
U. Sintetice 3 3 3 3
Baie aer 1 1 1 1

NOTĂ

•	 Încărcarea maşinii de spălat casnice sau a uscătorului de rufe casnic până la capacitatea indicată de producător 
pentru ciclurile respective va duce la economie de energie electrică şi apă.

•	 Zgomotul şi umezeala remanentă sunt influenţate de viteza de rotaţie: cu cât este mai mare viteza de rotaţie în 
faza de centrifugare, cu atât va fi mai mare zgomotul şi mai mică umezeala remanentă.

•	 Cele mai eficiente cicluri în ceea ce priveşte consumul de energie electrică sunt în general acelea cu temperaturi 
joase şi o durată mai mare.
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Funcţii suplimentare

Folosirea funcţiilor suplimentare
1.	 Apăsaţi .
2.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta funcţia suplimentară dorită.
3.	 Apăsaţi  pentru a modifica setările funcţiei selectate sau a activa funcţia.

NOTĂ

•	 Pentru a vă întoarce la meniul principal, apăsaţi butonul  din nou sau rotiţi butonul Butonul de navigare pentru 
a selecta Înapoi şi apăsaţi butonul .

•	 Dacă funcţia selectată nu este suportată, va apărea mesajul „Această funcţie nu este suportată în prezent”, iar 
butonul  nu este activat.

•	 Când selectaţi o funcţie suplimentară, apare un scurt mesaj de suport pentru primele zece ori de utilizare.

Uscare
Puteţi adăuga un proces de uscare la sfârşitul unui ciclu de spălare.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta Uscare, şi apoi apăsaţi .
4.	 Rotiţi Butonul de navigare sau apăsaţi  în mod repetat pentru a selecta timpul de uscare dorit.

-- Puteţi selecta Dezactivat, Automat, 30min, 1h 00min, 1h 30min, 2h 00min, 3h 00min sau 4h 00min.
5.	 Menţineţi apăsat .

Rapid (numai pentru modelele WD**T8*****, WD**T7*****)
Puteţi reduce durata generală de spălare a setărilor ciclului selectat.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Rapid, şi apoi apăsaţi .
4.	 Menţineţi apăsat .

Prespălare
Acesta adaugă un ciclu de spălare preliminară înainte de ciclul principal de spălare.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Prespălare, şi apoi apăsaţi .
4.	 Menţineţi apăsat .
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Înmuiere bule
Această funcţie ajută la îndepărtarea multor pete persistente. Cu funcţia Înmuiere bule selectată, rufele sunt 
înmuiate bine în bule de apă pentru o spălare optimă.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Înmuiere bule, şi apoi apăsaţi .

-- Înmuiere bule este disponibilă şi prelungeşte cu 30 de minute următoarele cicluri de spălare: Bumbac, 
Sintetice, Așternuturi şi Super viteză.

4.	 Menţineţi apăsat .

Intensiv
Pentru rufe extrem de murdare. Timpul de funcţionare pentru fiecare ciclu este mai lung decât cel normal.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Intensiv, şi apoi apăsaţi .
4.	 Menţineţi apăsat .

Ciclurile mele
Adăugaţi sau eliminaţi cicluri pentru a crea o listă de cicluri personală.
1.	 Apăsaţi .
2.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta Ciclurile mele, şi apoi apăsaţi .

-- Puteţi edita un ciclu pentru a crea un ciclu personal când maşina de spălat nu funcţionează.
3.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta ciclul dorit.
4.	 Apăsaţi  pentru a adăuga sau a elimina ciclul selectat.

-- Adăugarea şi eliminarea unui ciclu se salvează automat.
5.	 După ce aţi finalizat crearea Ciclurile mele, apăsaţi butonul  pentru a vă întoarce la ecranul cu cicluri.

NOTĂ

•	 Ciclurile Eco 40-60 şi Curățare tambur+ nu pot fi eliminate din lista de cicluri.
•	 Puteţi, de asemenea, edita Ciclurile mele din aplicaţia SmartThings.
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Întârziere finalizare
Puteţi seta maşina de spălat să încheie automat procesul de spălare mai târziu, alegând un interval de întârziere 
cuprins între 1 şi 24 de ore (în trepte de 1 oră). Ora afişată indică ora la care se va încheia ciclul de spălare.
1.	 Selectaţi un ciclu şi modificaţi setările ciclului dacă este necesar.
2.	 Apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Amânare final, şi apoi apăsaţi .
4.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta intervalul de timp dorit, şi apoi apăsaţi .
5.	 Menţineţi apăsat .

-- Indicatorul de stare este vizibil pe afişaj, iar maşina de spălat cântăreşte cuva pentru a stabili greutatea 
încărcăturii (dacă opţiunea de cântărire a încărcăturii este presetată pentru ciclul selectat). În momentul în 
care s-a finalizat cântărirea încărcăturii, pe afişaj este indicat timpul rămas până la finalul ciclului de spălare.

-- Pentru a anula Amânare final, apăsaţi butonul  pentru a reporni maşina de spălat.

Blocare pentru copii
Pentru a împiedica copiii să pornească sau să configureze accidental maşina de spălat, funcţia Blocaj copii blochează 
toate butoanele cu excepţia butonului  şi .
1.	 Apăsaţi .
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Blocaj copii, şi apoi apăsaţi .
3.	 Apăsaţi  pentru a selecta On sau Off.

-- Pictograma funcţiei Blocaj copii  emite semnale luminoase când funcţia este activată.

NOTĂ

•	 Când funcţia Blocaj copii este activată, toate butoanele sunt dezactivate, cu excepţia  şi . De asemenea, se 
blochează şi uşa maşinii de spălat.

•	 Apăsarea unui buton în timp ce este pornită funcţia Blocaj copii declanşează o alarmă cu mesajul „Blocare pentru 
copii pornită” .

•	 Nu puteţi deschide uşa după un ciclu de spălare când funcţia Blocaj copii este pornită. Anulaţi funcţia înainte de 
deschiderea uşii pentru a scoate rufele.
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Funcţii de sistem

Folosirea funcţiilor de sistem
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare şi selectaţi funcţia de sistem dorită, şi apoi apăsaţi .
3.	 Apăsaţi  pentru a modifica setările funcţiei selectate sau a activa funcţia.

NOTĂ

Pentru a vă întoarce la meniul principal, apăsaţi butonul  din nou sau rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a 
selecta Înapoi şi apăsaţi butonul .

Model AI
Această funcţie salvează ciclurile şi setările folosite frecvent. Când activaţi această funcţie, maşina de spălat îşi 
aminteşte ciclurile pe care le folosiţi cel mai frecvent şi setările acestora (Temperatură, Clătire, Centrifugare) şi le 
afişează în ordinea frecvenţei.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Model AI, şi apoi apăsaţi .
3.	 Apăsaţi  pentru a selecta On sau Off.

-- Setarea implicită este On. Setaţi la Off dacă nu doriţi să folosiţi această funcţie.
-- Când dezactivaţi funcţia, toate datele salvate se resetează.

Alarmă
Puteţi porni sau opri sunetul maşinii de spălat. Când această funcţie este Oprită, alarma AddWash, sunetul pentru 
finalizarea ciclului şi sunetul de oprire nu se vor auzi. Totuşi, celelalte sunete rămân active.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Alarmă, şi apoi apăsaţi .
3.	 Apăsaţi  pentru a selecta On sau Off.

-- Setarea implicită este On.

NOTĂ

Setarea rămâne aceeaşi chiar dacă reporniţi maşina de spălat.

Calibrare
Puteţi rula din nou calibrarea pentru o detecţie mai precisă a greutăţii.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Calibrare, şi apoi apăsaţi .

-- Calibrarea nu porneşte dacă uşa nu este închisă corespunzător.
-- Tamburul se roteşte în sens orar şi antiorar timp de aproximativ 3 minute.

3.	 În momentul în care calibrarea este finalizată, pe afişaj apare mesajul „Calibrare completă!” şi maşina de spălat 
se opreşte automat.
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Wi-Fi
Puteţi porni sau opri conexiunea Wi-Fi a maşinii de spălat.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Wi-Fi, şi apoi apăsaţi .
3.	 Apăsaţi  pentru a selecta On sau Off.

-- Maşina de spălat are conexiunea Wi-Fi oprită ca setare implicită. Totuşi, conexiunea Wi-Fi a maşinii de spălat 
porneşte automat când porniţi maşina de spălat pentru prima dată. Apoi, setările Wi-Fi finale se vor menţine 
indiferent dacă maşina de spălat este alimentată sau nu cu energie electrică.

-- După ce porniţi conexiunea Wi-Fi a maşinii de spălat şi conectaţi la reţea, maşina de spălat rămâne conectată 
la reţea chiar şi atunci când întrerupeţi alimentarea cu energie electrică.

-- Wi-Fi  indică faptul că maşina de spălat este conectată la router prin conexiunea Wi-Fi.

Limba
Puteţi schimba limba de sistem.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Limba, şi apoi apăsaţi .
3.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta limba dorită, şi apoi apăsaţi .

Setări Fabrica
Puteţi reseta maşina de spălat.
1.	 Menţineţi apăsat  timp de 3 secunde.
2.	 Rotiţi butonul Butonul de navigare pentru a selecta Setări Fabrica, şi apoi apăsaţi .

-- Maşina dvs. de spălat se resetează la setările implicite.

Funcţii speciale

AddWash (numai pentru modelele aplicabile)
Pentru a adăuga rufe după începerea programului de spălare, utilizaţi uşa AddWash.

1.	 Menţineţi apăsat  pentru a opri ciclul de spălare.
2.	 Apăsaţi pe partea superioară a uşii AddWash pentru a 

debloca uşa. Uşa se va deplasa uşor în interior atunci 
când apăsaţi şi apoi se deschide.
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3.	 Deschideţi complet uşa AddWash şi apoi introduceţi 
rufe suplimentare în tambur prin uşa de adăugare.

4.	 Ridicaţi uşa AddWash în poziţia iniţială şi apoi blocaţi 
uşa prin împingerea zonei superioare a uşii până auziţi 
un clic. Apoi, menţineţi apăsat  pentru a relua ciclul 
de spălare.

ATENȚIE

Nu exercitaţi o forţă excesivă asupra uşii AddWash. 
Aceasta se poate sparge.

NOTĂ

Apa din interiorul tamburului nu se va prelinge dacă uşa AddWash este închisă corespunzător. Se pot forma picături 
de apă în jurul uşii AddWash, dar apa nu se va scurge din interiorul tamburului. Acest lucru este normal.

ATENȚIE

•	 Nu deschideţi uşa AddWash dacă în interiorul tamburului s-a format spumă în exces care depăşeşte nivelul uşii 
de adăugare.

•	 Nu încercaţi să deschideţi uşa AddWash în timp ce maşina se află în funcţiune fără a apăsa mai întâi şi menţine 
apăsat butonul . Reţineţi că este posibilă deschiderea fără intenţie a uşii AddWash (fără a apăsa şi menţine 
apăsat butonul ) la încheierea spălării.

•	 Nu adăugaţi o încărcătură excesivă prin uşa AddWash. Este posibilă o diminuare a performanţelor.
•	 Nu utilizaţi partea inferioară a uşii AddWash ca mâner. Riscaţi să vă prindeţi degetele.
•	 Asiguraţi-vă că nu există rufe prinse în uşa AddWash.
•	 Ţineţi animalele de casă la distanţă de maşina de spălat, cu precădere de uşa AddWash.
•	 Când spălaţi cu apă caldă, este posibil să aveţi impresia că prin uşa AddWash se scurge apă, după deschiderea şi 

închiderea acesteia. Acest lucru este normal, deoarece aburul care iese în urma deschiderii uşii AddWash s-a răcit 
şi a format picături de apă pe suprafaţă.

•	 La închiderea uşii AddWash, uşa se etanşează şi nu mai permite scurgerea apei. Totuşi, este posibil să se creeze 
impresia unei scurgeri de apă în jurul uşii – apa reziduală rămasă în jurul uşii AddWash poate forma picături. 
Acest lucru este normal.

•	 Nici uşa principală, nici uşa AddWash nu pot fi deschise când temperatura apei depăşeşte 50 °C. Dacă nivelul apei 
din interiorul tamburului ajunge într-un anumit punct, uşa principală nu poate fi deschisă.

•	 Dacă apare un cod de informare „DDC” pe afişaj, consultaţi secţiunea Codurile de informare pentru măsuri 
suplimentare.

•	 Păstraţi uşa AddWash şi zona din jurul acesteia curate în permanenţă. Resturile de detergent pe sau în jurul 
garniturilor uşii AddWash pot provoca scurgeri.

Adăugarea rufelor pentru modelele care nu sunt prevăzute cu uşa AddWash (numai pentru modelele aplicabile)
1.	 Menţineţi apăsat  pentru a opri ciclul de spălare.
2.	 Deschideţi uşa şi adăugaţi rufele în tambur.
3.	 Închideţi uşa şi apăsaţi sau menţineţi apăsat butonul  din nou pentru a relua ciclul de spălare.
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Control Inteligent (numai pentru modelele aplicabile)
Vă puteţi conecta la aplicaţia SmartThings şi controla maşina dvs. de spălat de la distanţă.

Conectarea maşinii dvs. de spălat
1.	 Descărcaţi şi deschideţi aplicaţia SmartThings de pe telefonul dvs. inteligent sau tabletă (Android & iOS).
2.	 Apăsaţi  pentru a porni maşina de spălat.
3.	 Menţineţi apăsat .

a.	 Maşina de spălat intră în modul AP şi se conectează la telefonul dvs. inteligent sau la tabletă.
b.	 Apăsaţi  pentru a autentifica maşina dvs. de spălat.
c.	 După ce procesul de autentificare este încheiat, maşina dvs. de spălat este conectată cu succes la aplicaţie.
-- Puteţi folosi diverse caracteristici disponibile în aplicaţia SmartThings.

NOTĂ

•	 Dacă maşina dvs. de spălat nu se conectează la aplicaţia SmartThings , încercaţi din nou.
•	 Verificaţi router-ul dacă întâmpinaţi probleme de conexiune la internet după ce conectaţi maşina dvs. de spălat 

la aplicaţia SmartThings .
•	 Dacă conexiunea Wi-Fi este oprită, menţineţi apăsat  timp de 3 secunde pentru a accesa meniul System 

functions (Funcţii de sistem) şi selectaţi Wi-Fi pentru a porni conexiunea.
•	 Pornirea sistemului Wi-Fi al maşinii de spălat la permite să vă conectaţi la maşina de spălat prin aplicaţia 

SmartThings de pe telefonul dvs. inteligent sau tabletă, indiferent dacă maşina de spălat rămâne conectată la 
sistemul de alimentare cu energie electrică. Totuşi, maşină de spălat apare offline în aplicaţia SmartThings dacă 
conexiunea Wi-Fi a maşinii de spălat nu este pornită.

•	 Închideţi uşa înainte de a porni funcţia Control Inteligent.
•	 Dacă folosiţi maşina de spălat pentru o anumită perioadă fără a o conecta la aplicaţia SmartThings , va apărea un 

mesaj pop-up cu privire la Control Inteligent afişat timp de 3 secunde.
•	 Dacă conexiunea Wi-Fi a maşinii de spălat nu este conectată la AP (punct de acces), Wi-Fi se va opri când 

întrerupeţi alimentarea cu energie electrică.

Stay Connect
Setaţi funcţia Stay Connect în aplicaţia SmartThings pentru a menţine conectată funcţia Control Inteligent după 
finalizarea unui ciclu. Maşina dvs. de spălat rămâne conectată la aplicaţie, astfel puteţi transmite instrucţiuni 
suplimentare, fie că sunteţi acasă sau în afara acesteia.
1.	 Dacă activaţi funcţia Stay Connect de pe aplicaţia SmartThings, maşina de spălat va rămâne în modul standby 

power saving (în aşteptare, cu economisire energie) după finalizarea unui ciclu.
-- Funcţia Stay Connect va rămâne activă până la 7 zile dacă uşa rămâne închisă.

2.	 Când este activă funcţia Stay Connect , pictogramele funcţiilor Control Inteligent, Blocarea uşii şi Wi-Fi sunt 
iluminate pe afişajul maşinii dvs. de spălat.

3.	 Puteţi controla maşina dvs. de spălat, adăugând ciclurile de clătire, centrifugare sau uscare folosind aplicaţia 
SmartThings.

NOTĂ

•	 Maşina de spălat trece în modul de aşteptare, cu economisire energie când funcţionarea este întreruptă chiar 
dacă maşina nu este conectată la aplicaţia SmartThings.

•	 În unele cazuri, doar pictograma Blocarea uşii poate fi iluminată.
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SmartThings

Conexiunea Wi-Fi
Folosind telefonul dvs. inteligent sau tableta, accesaţi Settings (Setări) şi porniţi conexiunea wireless, apoi selectaţi 
AP (Punct de acces).
•	 Această maşina de spălat acceptă protocoale Wi-Fi de 2,4 GHz.

Descărcare
Pe piaţa de aplicaţii (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), căutaţi aplicaţia SmartThings cu 
termenul de căutare „SmartThings”. Descărcaţi şi instalaţi aplicaţie pe dispozitiv.

NOTĂ

Aplicaţia se poate schimba fără o notificare prealabilă pentru performanţe îmbunătăţite.

Conectare
Mai întâi, trebuie să vă conectaţi la SmartThings cu contul dvs. Samsung. Pentru a crea un nou cont Samsung, urmaţi 
instrucţiunile din aplicaţie. Nu aveţi nevoie de o aplicaţie separată pentru a crea un cont.

NOTĂ

Dacă deţineţi un cont Samsung, folosiţi acel cont pentru autentificare. Un utilizator de smartphone Samsung 
înregistrat este autentificat automat.

Pentru a vă înregistra dispozitivul dvs. în SmartThings
1.	 Asiguraţi-vă că telefonul dvs. inteligent sau tableta sunt conectate la reţeaua wireless. Dacă nu, accesaţi Settings 

(Setări) şi porniţi conexiunea wireless, apoi selectaţi AP (Punct de acces).
2.	 Deschideţi aplicaţia SmartThings pe telefonul dvs. inteligent sau pe tabletă.
3.	 Când este afişat mesajul „A new device is found. (S-a găsit un dispozitiv nou.)”, selectaţi Add (Adăugare).
4.	 Dacă nu este afişat niciun mesaj, selectaţi + şi maşina dvs. de spălat dintr-o listă de dispozitive disponibile. Dacă 

maşina dvs. de spălat nu este inclusă în listă, selectaţi Device Type (Tip dispozitiv) > Specific Device Model (Model 
specific dispozitiv) şi apoi adăugaţi manual maşina dvs. de spălat.

5.	 Înregistraţi-vă maşina de spălat în aplicaţia SmartThings după cum urmează.
a.	 Adăugaţi maşina dvs. de spălat în SmartThings. Asiguraţi-vă că maşina dvs. de spălat este conectată la 

SmartThings.
b.	 După finalizarea înregistrării, maşina dvs. de spălat va apărea pe telefonul dvs. inteligent sau pe tabletă.
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Anunţ Open Source
Software-ul inclus în acest produs conţine un software open source. Puteţi obţine codul sursă complet corespunzător 
timp de trei ani de la ultima expediere a acestui produs contactând echipa noastră de suport via http://opensource.
samsung.com (Vă rugăm folosiţi meniul „Inquiry”.)

De asemenea, puteţi obţine codul sursă complet corespunzător pe un suport media fizic cum ar fi un CD-ROM; se va 
percepe un tarif minim.

Următorul URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 vă va conduce la informaţiile 
privind licenţa open source, care corespund produsului. Această ofertă este valabilă pentru oricine primeşte această 
informaţie.

NOTĂ

Când este activată conexiunea Wi-Fi, consumul de energie creşte comparativ cu valorile specificate în informaţiile 
elocvente.
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Întreţinere
Menţineţi maşina de spălat curată pentru a preveni scăderea performanţelor şi pentru a menţine durata de viaţă a 
aparatului.

Curățare tambur+
Utilizaţi acest ciclu în mod regulat pentru a curăţa tamburul şi pentru a îndepărta bacteriile din interior. Acest ciclu 
încălzeşte apa între 60 °C şi 70 °C şi îndepărtează murdăria acumulată în garnitura de cauciuc a uşii.
1.	 Apăsaţi .
2.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta Curățare tambur+.
3.	 Menţineţi apăsat .

ATENȚIE

•	 Nu utilizaţi agenţi de curăţare pentru curăţarea tamburului. Reziduurile chimice din tambur pot cauza 
deteriorarea rufelor sau a tamburului maşinii de spălat.

•	 Pentru a preveni depunerile de calcar, adăugaţi cantitatea corespunzătoare de detergent, în funcţie de duritatea 
apei în zona dvs. sau adăugaţi dedurizator împreună cu detergentul.

Semnal de avertizare Curățare tambur+
În funcţie de model, semnalul de avertizare Curățare tambur+ este fie o pictogramă, fie un LED.
Pentru pictograme, pictograma luminează pe panoul de control.
Pentru LED-uri, LED-ul se aprinde lângă Curățare tambur+ sau în zona de opţiuni a panoului de control.
•	 Semnalul de avertizare Curățare tambur+ luminează intermitent pe panoul de control o dată la 40 de spălări. Se 

recomandă utilizarea opţiunii Curățare tambur+ în mod regulat.
•	 Când vedeţi pentru prima dată acest semnal de avertizare luminând intermitent, îl puteţi ignora de 6 ori 

consecutiv. De la a 7-a spălare, mementoul nu mai apare. Totuşi, apare din nou la a 40-a spălare.
•	 Chiar şi după finalizarea ultimului proces, rămâne mesajul „0”.
•	 Puteţi înregistra funcţionarea ciclului Curățare tambur+ apăsând . Acesta nu opreşte sau dezactivează maşina 

dar afişează numărul de operaţii al ciclului.
•	 Chiar dacă „0” nu dispare, maşina funcţionează normal.
•	 Se recomandă efectuarea acestui ciclul regulat, în scopuri de igienă.

Untitled-7   53 2020-09-10   PM 3:39:55



Rom
ână

Întreţinere

Română54

Evacuare de urgenţă
În cazul unei avarii electrice, evacuaţi apa din tambur înainte de a scoate rufele.

1.	 Deconectaţi cablul de alimentare al maşinii de spălat 
de la priză.

2.	 Apăsaţi uşor partea superioară a uşiţei filtrului pentru 
a deschide.

A

3.	 Aşezaţi un recipient mare şi gol în jurul capacului şi 
întindeţi tubul de evacuare de urgenţă către recipient 
ţinând de capacul tubului (A).

B

4.	 Deschideţi capacul tubului şi lăsaţi apa din tubul de 
evacuare de urgenţă (B) să curgă în recipient.

5.	 La sfârşit, închideţi capacul tubului şi reintroduceţi 
tubul. Apoi, închideţi uşiţa filtrului.

NOTĂ

Utilizaţi un recipient mare, deoarece apa din tambur poate 
fi mai multă decât vă aşteptaţi.
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Curăţarea

Suprafaţa maşinii de spălat
Utilizaţi o cârpă moale împreună cu un detergent de uz casnic neabraziv. Nu pulverizaţi apă pe maşina de spălat.

Uşa AddWash

A

1.	 Deschideţi uşa AddWash.
2.	 Utilizaţi o lavetă umedă pentru a deschide uşa 

AddWash.
-- Nu utilizaţi agenţi de curăţare. Este posibil să apară 

decolorarea rufelor.
-- Procedaţi cu atenţie la curăţarea ambalajului de 

cauciuc şi a mecanismului de blocare (A).
-- Ştergeţi cu regularitate de praf zona uşii.

3.	 Ştergeţi şi închideţi uşa AddWash până când auziţi un 
clic.

ATENȚIE

•	 Nu exercitaţi forţă asupra uşii AddWash. Aceasta se poate sparge.
•	 Nu lăsaţi uşa AddWash deschisă în timp ce maşina se află în funcţiune.
•	 Nu aşezaţi niciodată obiecte grele pe uşa AddWash.
•	 Pentru a preveni vătămarea fizică, nu atingeţi uşa AddWash în timp ce tamburul se roteşte.
•	 Nu deschideţi uşa AddWash în timp ce maşina se află în funcţiune. Aceasta poate cauza vătămări fizice.
•	 Nu manipulaţi panoul de funcţii când uşa AddWash este deschisă. Aceasta poate cauza vătămări fizice sau 

deteriorarea sistemului.
•	 Nu introduceţi în maşină alte obiecte decât rufe.
•	 Nu introduceţi obiecte voluminoase în tambur prin uşa AddWash.
•	 Nu scoateţi capacul de cauciuc al uşii AddWash la curăţare. Aceasta poate cauza deteriorări.
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Filtrul sită
Curăţaţi filtrul sită al furtunului de alimentare cu apă o dată sau de două ori pe an.

1.	 Opriţi maşina de spălat şi decuplaţi cablul de 
alimentare.

2.	 Închideţi robinetul de apă.
3.	 Slăbiţi şi debranşaţi furtunul din partea din spate a 

maşinii de spălat. Acoperiţi furtunul cu o cârpă pentru a 
preveni ţâşnirea apei.

4.	 Utilizaţi un patent pentru a scoate filtrul sită din 
orificiul supapei de intrare.

5.	 Scufundaţi bine în apă filtrul sită, astfel încât să se 
înmoaie şi conectorul cu filet.

6.	 Uscaţi complet filtrul sită la umbră.
7.	 Reintroduceţi filtrul sită în supapa alimentare şi 

racordaţi din nou furtunul de alimentare cu apă la 
supapă.

8.	 Deschideţi robinetul de apă.

NOTĂ

Dacă filtrul sită este înfundat, pe ecran apare codul de informare „4C”.
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Filtru de scame
Este recomandat să curăţaţi filtrul pompei o dată la 2 luni pentru a preveni înfundarea acestuia. Dacă filtrul pompei 
se înfundă, se poate reduce efectul de bule.

1.	 Opriţi maşina de spălat şi decuplaţi cablul de 
alimentare.

2.	 Evacuaţi apa rămasă în interiorul tamburului. 
Consultaţi secţiunea Evacuare de urgenţă.

3.	 Apăsaţi uşor partea superioară a uşiţei filtrului pentru 
a deschide.

4.	 Rotiţi capacul filtrului pompei la stânga şi evacuaţi apa 
rămasă.

5.	 Curăţaţi filtrul pompei utilizând o perie moale. 
Asiguraţi-vă că rotorul pompei de golire din spatele 
filtrului nu este înfundat.

6.	 Reintroduceţi filtrul pompei şi rotiţi capacul filtrului 
către dreapta.

NOTĂ

•	 Anumite filtre de pompă sunt prevăzute cu un capac 
de siguranţă conceput să prevină accidentarea copiilor. 
Pentru a deschide capacul de siguranţă al filtrului, 
apăsaţi-l şi rotiţi-l în sens antiorar. Arcul capacului de 
siguranţă ajută la deschiderea acestuia.

•	 Pentru a închide capacul de siguranţă al filtrului 
pompei, rotiţi-l în sens orar. Arcul zornăie, ceea ce este 
normal.

NOTĂ

Dacă filtrul pompei este înfundat, pe ecran apare codul de informare „5C”.

ATENȚIE

•	 Asiguraţi-vă că capacul filtrului este închis corect după curăţarea filtrului. În caz contrar, acest lucru poate 
provoca scurgeri.

•	 Asiguraţi-vă că filtrul este introdus corect după curăţare. În caz contrar, acest lucru poate provoca avarii sau 
scurgeri.
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Sertar pentru detergent

1.	 În timp ce apăsaţi mânerul de eliberare din interiorul 
sertarului, trageţi de sertar pentru a-l deschide.

2.	 Curăţaţi componentele sertarului sub jet de apă 
folosind o perie moale.

3.	 Curăţaţi nişa sertarului folosind o perie moale.
4.	 Reintroduceţi recipientul de detergent lichid în sertar.
5.	 Împingeţi sertarul pentru a-l închide.

NOTĂ

Asiguraţi-vă că locaşul sertarului este complet uscat 
înainte de a remonta sertarul de detergent.

NOTĂ

Pentru a îndepărta detergentul rămas, efectuaţi un ciclu Clătire+centrifug. cu tamburul gol.

Untitled-7   58 2020-09-10   PM 3:39:58



Rom
ână

Română 59

Dezgheţarea maşinii de spălat
Maşina de spălat poate îngheţa când temperatura scade sub 0 ° C.
1.	 Opriţi maşina de spălat şi decuplaţi cablul de alimentare.
2.	 Turnaţi apă caldă pe robinet pentru a slăbi furtunul de alimentare cu apă.
3.	 Deconectaţi furtunul de alimentare cu apă şi înmuiaţi-l în apă caldă.
4.	 Turnaţi apă caldă în tambur şi lăsaţi-o timp de 10 minute.
5.	 Conectaţi din nou furtunul de alimentare cu apă la robinet.

NOTĂ

Dacă maşina de spălat tot nu funcţionează normal, repetaţi paşii de mai sus până când funcţionează normal.

Pregătirea pentru perioade lungi de neutilizare
Evitaţi situaţia în care nu utilizaţi maşina de spălat perioade îndelungate. În acest caz, evacuaţi apa din maşina de 
spălat şi decuplaţi cablul de alimentare.
1.	 Rotiţi Butonul de navigare pentru a selecta Clătire+centrifug..
2.	 Goliţi tamburul şi ţineţi apăsat butonul .
3.	 Când ciclul se încheie, închideţi robinetul de apă şi debranşaţi furtunul de alimentare cu apă.
4.	 Opriţi maşina de spălat şi decuplaţi cablul de alimentare.
5.	 Deschideţi uşa pentru a lăsa aerul să circule prin tambur.
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Depanare
Dacă apare vreo problemă, verificaţi mesajul informaţional pe ecranul LCD şi urmaţi instrucţiunile de pe ecran.
Dacă problema persistă, vă rugăm să contactaţi centrul de service.

Aspecte de verificat
Dacă observaţi că maşina de spălat are o problemă, consultaţi mai întâi tabelul de mai jos şi încercaţi să aplicaţi 
sugestiile.

Problemă Acţiune

Nu porneşte.

•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat este conectată la alimentarea cu energie 
electrică.

•	 Asiguraţi-vă că uşa este închisă corect.
•	 Asiguraţi-vă că robinetele de apă sunt deschise.
•	 Menţineţi apăsat  pentru a porni maşină de spălat.
•	 Asiguraţi-vă că nu aţi activat funcţia Blocaj copii.
•	 Înainte ca maşina de spălat să înceapă să se umple, va emite o serie de zgomote 

asemănătoare unor clicuri, pentru a verifica blocarea uşii şi a efectua o evacuare 
rapidă.

•	 Verificaţi siguranţa sau resetaţi întrerupătorul.
•	 Verificaţi dacă alimentarea cu energie electrică decurge corect.
•	 S-a detectat o tensiune joasă.

-- Verificaţi dacă cablul de alimentare este conectat.
•	 Asiguraţi-vă că nu există rufe prinse în uşă.
•	 Mesajul „DDC” apare când deschideţi uşa AddWash fără a menţine apăsat . În 

acest caz, efectuaţi una din următoarele operaţii:
•	 Apăsaţi uşa AddWash pentru a o închide corespunzător. Apoi menţineţi apăsat 

butonul  şi încercaţi din nou.
•	 Pentru a adăuga rufe, deschideţi uşa AddWash şi adăugaţi rufe, închideţi uşa 

AddWash complet. Apoi, menţineţi apăsat  pentru a relua operaţia.

Alimentarea cu apă este 
insuficientă sau nu are 
loc.

•	 Deschideţi complet robinetul de apă.
•	 Asiguraţi-vă că uşa este închisă corect.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de alimentare cu apă nu este îngheţat.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de alimentare cu apă nu este răsucit sau înfundat.
•	 Asiguraţi-vă că presiunea apei este suficientă.
•	 Asiguraţi-vă că robinetul de apă rece şi robinetul de apă caldă sunt conectate 

corect.
•	 Curăţaţi filtrul sită, deoarece poate fi obturat.
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Problemă Acţiune

După un ciclu, în sertarul 
pentru detergent rămâne 
detergent.

•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat funcţionează, iar presiunea apei este suficientă.
•	 Asiguraţi-vă că detergentul este introdus în centrul sertarului pentru detergent.
•	 Verificaţi capacul compartimentului pentru agent de clătire şi asiguraţi-vă că este 

introdus corect.
•	 Dacă utilizaţi detergent granule, asiguraţi-vă că selectorul de detergent este în 

poziţia de sus.
•	 Îndepărtaţi capacul compartimentului pentru agent de clătire şi curăţaţi sertarul 

pentru detergent.

Vibraţii excesive sau face 
zgomot.

•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat este instalată pe o pardoseală orizontală şi solidă 
care nu este alunecoasă. Dacă pardoseala nu este orizontală, utilizaţi picioruşele 
de reglare a orizontalităţii pentru a ajusta înălţimea maşinii de spălat.

•	 Asiguraţi-vă că bolţurile pentru transport au fost îndepărtate.
•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat nu atinge niciun alt obiect.
•	 Asiguraţi-vă că încărcătura de rufe este echilibrată.
•	 Motorul poate genera zgomote în timpul funcţionării normale.
•	 Salopetele sau hainele cu ornamente metalice pot cauza producerea de zgomote 

în timpul spălării. Acest lucru este normal.
•	 Obiectele metalice, cum sunt monedele, pot cauza zgomote. După spălare, 

îndepărtaţi aceste obiecte din tambur sau din carcasa filtrului.
•	 Redistribuiţi încărcătura. Dacă trebuie spălat un singur obiect de îmbrăcăminte, 

de exemplu un halat de baie sau o pereche de jeans, rezultatul centrifugării finale 
ar putea fi nesatisfăcător, iar pe afişaj veţi vedea mesajul de solicitare a verificării 
„Ub”.

Nu stoarce şi/sau nu 
centrifughează.

•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare este drept pe tot traseul până la sistemul de 
evacuare. Dacă observaţi o limitare a evacuării, solicitaţi service.

•	 Asiguraţi-vă că filtrul de scame nu este înfundat.
•	 Închideţi uşa şi ţineţi apăsat butonul .

Pentru siguranţa dvs., maşina de spălat nu agită sau centrifughează decât dacă 
uşa este închisă.

•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare nu este îngheţat sau obturat.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare este conectat la un sistem de evacuare care 

nu este înfundat.
•	 Dacă maşina de spălat nu este alimentată cu energie electrică suficientă, 

temporar acesta nu va stoarce sau centrifuga. Imediat ce maşina de spălat va fi 
alimentată din nou cu suficientă energie electrică, ea va funcţiona normal.

•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare este poziţionat corect, în funcţie de tipul 
conexiunii.

•	 Curăţaţi filtrul de scame, deoarece poate fi obturat.
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Problemă Acţiune

Uşa nu se deschide.

•	 Menţineţi apăsat  pentru a opri maşină de spălat.
•	 Poate dura câteva momente până când mecanismul de blocare este decuplat.
•	 Uşa nu se va deschide decât la 3 minute după ce maşina de spălat s-a oprit sau 

după ce alimentarea cu energie electrică a fost oprită.
•	 Asiguraţi-vă că toată apa din tambur este evacuată.
•	 Este posibil ca uşa să nu se deschidă, dacă în tambur rămâne apă. Goliţi tamburul 

şi deschideţi uşa manual.
•	 Asiguraţi-vă că indicatorul de blocare a uşii este stins. Indicatorul luminos pentru 

blocarea uşii se stinge după de maşina de spălat a realizat stoarcerea.

Spumă în exces.

•	 Asiguraţi-vă că utilizaţi tipurile de detergent recomandate, după cum este cazul.
•	 Utilizaţi detergent de eficienţă maximă, pentru a evita producerea de spumă în 

exces.
•	 Reduceţi cantitatea de detergent în caz de apă nedură, încărcături mici sau 

încărcături de rufe puţin murdare.
•	 Nu se recomandă detergenţii care nu au eficienţă maximă.

Nu se poate aplica 
detergent suplimentar.

•	 Asiguraţi-vă că nu rămân detergent şi balsam în cantităţi peste limită.

Se opreşte.

•	 Conectaţi cablul de alimentare cu energie electrică la o priză electrică funcţională.
•	 Verificaţi siguranţa sau resetaţi întrerupătorul.
•	 Închideţi uşa şi apăsaţi sau atingeţi butonul  pentru a porni maşina de spălat. 

Pentru siguranţa dvs., maşina de spălat nu agită sau centrifughează decât dacă 
uşa este închisă.

•	 Înainte ca maşina de spălat să înceapă să se umple, va emite o serie de zgomote 
asemănătoare unor clicuri, pentru a verifica blocarea uşii şi a efectua o evacuare 
rapidă.

•	 Este posibil ca ciclul să aibă o pauză sau o perioadă de înmuiere. Aşteptaţi puţin şi 
maşina de spălat poate porni.

•	 Asiguraţi-vă că filtrul sită al furtunului de alimentare cu apă de la robinete nu este 
obturat. Curăţaţi filtrul sită periodic.

•	 Dacă maşina de spălat nu este alimentată cu energie electrică suficientă, 
temporar acesta nu va stoarce sau centrifuga. Imediat ce maşina de spălat va fi 
alimentată din nou cu suficientă energie electrică, ea va funcţiona normal.
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Problemă Acţiune

Se umple cu apă la 
temperatură incorectă.

•	 Deschideţi la maximum ambele robinete.
•	 Asiguraţi-vă că selectarea temperaturii este corectă.
•	 Asiguraţi-vă că furtunurile sunt conectate la robinetele corecte. Conducte de apă 

goale.
•	 Asiguraţi-vă că sistemul de încălzit apa este setat să furnizeze apă caldă de minim 

49°C de la robinet. De asemenea, verificaţi capacitatea sistemului de încălzit apa 
şi viteza de restabilire.

•	 Deconectaţi furtunurile şi curăţaţi filtrul sită. Filtrul sită poate fi obturat.
•	 Când maşina de spălat se umple, este posibil ca temperatura apei să se schimbe 

în timp ce funcţia de control automat al temperaturii verifică temperatura apei de 
admisie. Acest lucru este normal.

•	 În timp ce maşina de spălat se umple, este posibil să observaţi că prin dozator 
trece doar apă caldă şi/sau doar apă rece când sunt selectate temperaturi reci sau 
calde. Acest lucru face parte din funcţionarea normală a caracteristicii de control 
automat al temperaturii în timp ce maşina de spălat stabileşte temperatura apei.

Încărcătura este udă la 
finalul unui ciclu.

•	 Utilizaţi viteza de centrifugare Mare sau Foarte mare.
•	 Utilizaţi detergent de eficienţă maximă, pentru a diminua producerea de spumă în 

exces.
•	 Încărcătura este prea mică. Încărcăturile mici (unul sau două articole) se pot 

distribui inegal şi nu vor fi centrifugate complet.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare nu este îndoit sau obturat.

Prezintă scurgeri de apă.

•	 Asiguraţi-vă că uşa este închisă corect.
•	 Asiguraţi-vă că toate conexiunile furtunurilor sunt etanşe.
•	 Verificaţi capătul furtunului de evacuare şi asiguraţi-vă că este introdus corect şi 

bine fixat la sistemul de evacuare.
•	 Evitaţi supraîncărcarea.
•	 Utilizaţi detergent de eficienţă maximă, pentru a evita producerea de spumă în 

exces.
•	 Verificaţi furtunul de evacuare.

-- Asiguraţi-vă că capătul furtunului de evacuare nu este amplasat pe podea.
-- Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare nu este obturat.

Emană mirosuri.

•	 Spuma în exces se acumulează în spaţiile înguste şi poate genera mirosuri 
neplăcute.

•	 Rulaţi cicluri de curăţare pentru curăţarea periodică.
•	 Curăţaţi garnitura de etanşare a uşii (diafragma).
•	 Uscaţi interiorul maşinii de spălat după finalizarea unui ciclu.

Nu se văd bule (numai în 
cazul modelelor cu bule).

•	 Este posibil să nu puteţi vedea bulele dacă sunt prea multe articole în tambur.
•	 Este posibil ca rufele extrem de murdare să nu genereze bule.
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Problemă Acţiune

Pot deschide uşa 
AddWash în orice 
moment?

•	 Uşa AddWash poate fi deschisă numai dacă apare indicatorul . Totuşi, nu se 
deschide în următoarele cazuri:
-- Când procesul de fierbere sau de uscare este în derulare şi temperatura 

interioară este ridicată
-- Dacă aţi setat funcţia Child Lock (Blocare pentru copii) din motive de siguranţă
-- Când se derulează ciclul de spălare tambur sau de uscare tambur, care nu 

necesită rufe suplimentare.

Mesajul apare pe afişaj 
pentru a alerta că 
dozatorul este deschis.

•	 Verificaţi dacă sertarul pentru detergent este închis corespunzător.
-- Deschideţi sertarul pentru detergent şi închideţi-l din nou. Asiguraţi-vă că este 

închis corespunzător.

Dacă problema persistă, vă rugăm să contactaţi centrul de service. Numărul de telefon al centrului de service este 
afişat pe eticheta ataşată produsului.
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Codurile de informare
Dacă maşina de spălat nu funcţionează, pe afişaj pot apărea coduri de informare. Consultaţi tabelul de mai jos şi 
încercaţi sugestiile.

Cod Acţiune

Verifică scurgerea

Apa nu este evacuată.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare nu este îngheţat sau obturat.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare este poziţionat corect, în funcţie de tipul 

conexiunii.
•	 Curăţaţi filtrul de scame, deoarece poate fi obturat.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare este drept pe tot traseul până la sistemul de 

evacuare.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi

Verifică alimentarea cu 
apă

Alimentarea cu apă nu are loc.
•	 Asiguraţi-vă că robinetele de apă sunt deschise.
•	 Asiguraţi-vă că furtunurile de apă nu sunt obturate.
•	 Asiguraţi-vă că robinetele de apă nu sunt îngheţate.
•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat funcţionează cu apă la presiune suficientă.
•	 Asiguraţi-vă că robinetul de apă rece şi robinetul de apă caldă sunt conectate 

corect.
•	 Curăţaţi filtrul sită, deoarece poate fi obturat.
•	 Toate butoanele vor fi dezactivate timp de 3 minute după afişarea codului de 

informaţii.
•	 Atunci când apare mesajul „4C”, maşina evacuează apa timp de 3 minute. Între 

timp, butonul de alimentare va fi dezactivat.

Verifică conductele de apă
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de alimentare cu apă rece este ferm conectat la robinetul 

de apă rece. Dacă este conectat la robinetul de apă caldă, este posibil ca la 
anumite cicluri rufele să fie deformate.

S-a detectat proces de 
spălare neechilibrat

Centrifugarea nu are loc.
•	 Asiguraţi-vă că rufele sunt distribuite uniform.
•	 Asiguraţi-vă că maşina de spălat se află pe o suprafaţă orizontală, stabilă.
•	 Redistribuiţi încărcătura. Dacă trebuie spălat un singur obiect de îmbrăcăminte, 

de exemplu un halat de baie sau o pereche de jeans, rezultatul centrifugării finale 
ar putea fi nesatisfăcător, iar pe afişaj veţi vedea mesajul de solicitare a verificării 
„Ub”.

Uşa este deschisă
Operarea maşinii de spălat cu uşa deschisă.
•	 Asiguraţi-vă că uşa este închisă corect.
•	 Asiguraţi-vă că nu există rufe prinse în uşă.
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Cod Acţiune

Uşa AddWash este 
deschisă (numai pentru 
modelele aplicabile)

Acest mesaj apare când deschideţi uşa AddWash fără a menţine apăsat . În acest 
caz, efectuaţi una din următoarele operaţii:
•	 Apăsaţi uşa AddWash pentru a o închide corespunzător. Apoi menţineţi apăsat 

butonul  şi încercaţi din nou.
•	 Pentru a adăuga rufe, deschideţi uşa AddWash şi introduceţi rufe. Închideţi bine 

uşa AddWash. Apoi, menţineţi apăsat  pentru a relua operaţia.

OC

Există un debit de apă excesiv.
•	 Reporniţi după centrifugare.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare de pe afişaj, contactaţi un centru de 

servicii Samsung din zona dvs.

LC, LC1

Verificaţi furtunul de evacuare.
•	 Asiguraţi-vă că capătul furtunului de evacuare nu este amplasat pe podea.
•	 Asiguraţi-vă că furtunul de evacuare nu este obturat.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

3C

Verificaţi dacă motorul tamburului funcţionează.
•	 Încercaţi să reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

3CP

Sistemul electronic de comandă trebuie verificat.
•	 Încercaţi să reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

UC

Verificaţi dacă motorul pulsator funcţionează.
•	 Verificaţi dacă alimentarea cu energie electrică decurge corect.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.
S-a detectat o tensiune joasă.
•	 Verificaţi dacă cablul de alimentare este conectat.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

HC
Verificare de încălzire la temperatură ridicată.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

1C

Senzorul de nivel de apă nu funcţionează corect.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.
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Cod Acţiune

AC

Verificaţi comunicarea dintre placa PBA principală şi cea secundară.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

8C

Senzorul MEMS nu funcţionează corect.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

AC6

Verificaţi comunicaţia dintre PBA-ul principal şi cel al invertorului.
•	 În funcţie de stare, este posibil ca maşina să revină automat la funcţionarea 

normală.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

DC1

Sistemul de blocare/deblocare al uşii principale nu funcţionează corespunzător.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

DC3

Sistemul de blocare/deblocare al uşii de adăugare nu funcţionează corespunzător.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru de servicii 

pentru clienţi.

FC

Motorul ventilatorului de uscare nu funcţionează corect.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru local de 

servicii Samsung.

HC2

Încălzitorul de uscare nu funcţionează corect.
•	 Opriţi maşina şi reporniţi ciclul.
•	 În cazul în care codul de informaţii nu dispare, contactaţi un centru local de 

servicii Samsung.

În cazul în care orice cod de informaţii continuă să apară pe afişaj, contactaţi un centru de service Samsung din zona 
dvs.
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Specificaţii tehnice

Tabel pentru îngrijirea ţesăturilor
Următoarele simboluri furnizează indicaţii privind curăţarea materialului. Etichetele cu indicaţii de curăţare includ 
patru simboluri în următoarea ordine: spălare, înălbire, uscare şi călcare (precum şi curăţare chimică atunci când este 
necesar). Utilizarea simbolurilor asigură o îngrijire unitară, indiferent de producătorul articolelor de îmbrăcăminte 
interne sau importate. Respectaţi indicaţiile etichetelor pentru a creşte la maxim durata de viaţă a articolelor 
vestimentare şi a reduce problemele de spălare.

Material rezistent Nu se calcă

Ţesătură delicată
Se poate curăţa chimic folosind orice 
solvent

Articolul poate fi spălat la 95 °C Se curăţă chimic

Articolul poate fi spălat la 60 °C
Se curăţă chimic numai cu percloruri, 
combustibil uşor, alcool pur sau R113

Articolul poate fi spălat la 40 °C
Se curăţă chimic numai cu combustibil 
aeronautic, alcool pur sau R113

Articolul poate fi spălat la 30 °C Nu se curăţă chimic

Numai spălare manuală Se usucă întins

Se curăţă exclusiv chimic Se poate agăţa pentru uscare

Se poate înălbi în apă rece Se usucă pe umeraş

Nu folosiţi înălbitori Se usucă în uscător, temperatură normală

Se poate călca la maximum 200 °C Se usucă în uscător, temperatură redusă

Se poate călca la maximum 150 °C Nu se usucă în uscător

Se poate călca la maximum 100 °C

Protejarea mediului
•	 Acest aparat este produs din materiale reciclabile. Dacă decideţi să casaţi acest aparat, vă rugăm să respectaţi 

reglementările locale de eliminare a deşeurilor. Tăiaţi cablul de alimentare, astfel încât aparatul să nu mai poată 
fi conectat la o sursă de alimentare cu energie electrică. Demontaţi uşa, pentru ca animalele şi copiii mici să nu 
poată fi prinşi în interiorul aparatului.

•	 Nu depăşiţi cantităţile de detergent recomandate în instrucţiunile producătorului acestuia.
•	 Utilizaţi produse pentru îndepărtarea petelor şi înălbitori înainte de ciclul de spălare doar când este strict 

necesar.
•	 Economisiţi apă şi energie electrică realizând spălări numai cu maşina complet încărcată (cantitatea exactă 

depinde de programul utilizat).
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Garanţia pentru piesele de schimb
Garantăm că următoarele piese de schimb vor fi disponibile la centrele de reparaţii profesionale şi utilizatorii finali 
pentru o perioadă de minim 10 ani de la data punerii pe piaţă a ultimului model.
•	 Uşile, balamalele de uşi şi sistemele de etanşare, alte sisteme de etanşare, sistemul de blocare a uşii şi 

elementele periferice din plastic cu mar fi dozatoarele de detergent.
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Fişă de specificaţii
“*“ Asteriscul (asteriscurile) reprezintă modele variate şi pot fi diferite (0-9) sau (A-Z).

A

B

C

D

E

Tip maşină de spălat cu încărcare frontală
Denumire model WD1*T*****

Dimensiuni

A (Lăţime) 600 mm
B (Înălţime) 850 mm

C (Adâncime) 600 mm

D
674 mm (WD**T*8****, WD**T*5****)
664 mm (WD**T*3****, WD**T*0****)

E 1120 mm
Presiunea apei 50-800 kPa
Greutate netă 79,4 kg

Capacitate de încărcare maximă
Spălare şi 

centrifugare
10,5 kg

Uscare 6,0 kg

Consum de 
energie

Spălare şi 
încălzire 220 -240 V 

c.a./50 Hz
1900-2300 W

Uscare 1600-1900 W
Rotaţii la centrifugare 1400 RPM
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Tip maşină de spălat cu încărcare frontală

Denumire model WD9*T9*****
WD9*T7*****
WD9*T6*****
WD9*T5*****

Dimensiuni

A (Lăţime) 600 mm 600 mm
B (Înălţime) 850 mm 850 mm

C (Adâncime) 600 mm 663 mm

D

674 mm (WD**T*8****, 
WD**T*5****)

664 mm (WD**T*3****, 
WD**T*0****)

723 mm (WD**T*8****, 
WD**T*5****)

713 mm (WD**T*3****, 
WD**T*0****)

E 1120 mm 1170 mm
Presiunea apei 50-800 kPa 50-800 kPa
Greutate netă 81,6 kg 68,6 kg

Capacitate de încărcare maximă
Spălare şi 

centrifugare
9,0 kg 9,0 kg

Uscare 6,0 kg 6,0 kg

Consum de 
energie

Spălare şi 
încălzire 220 -240 V 

c.a./50 Hz
2000-2300 W 1900-2300 W

Uscare 1600-1900 W 1600-1900 W
Rotaţii la centrifugare 1400 RPM 1400 RPM
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Tip maşină de spălat cu încărcare frontală

Denumire model
WD8*T9*****
WD8*T8*****

WD8*T7*****
WD8*T6*****
WD8*T5*****
WD8*T4*****

Dimensiuni

A (Lăţime) 600 mm 600 mm
B (Înălţime) 850 mm 850 mm

C (Adâncime) 600 mm 600 mm

D

674 mm (WD**T*8****, 
WD**T*5****)

664 mm (WD**T*3****, 
WD**T*0****)

685 mm (WD**T*8****, 
WD**T*5****)

675 mm (WD**T*3****, 
WD**T*0****)

E 1120 mm 1120 mm
Presiunea apei 50-800 kPa 50-800 kPa
Greutate netă 81,6 kg 68,6 kg

Capacitate de încărcare maximă
Spălare şi 

centrifugare
8,0 kg 8,0 kg

Uscare 5,0 kg 5,0 kg

Consum de 
energie

Spălare şi 
încălzire 220 -240 V 

c.a./50 Hz
2000-2300 W 1900-2300 W

Uscare 1600-1900 W 1600-1900 W
Rotaţii la centrifugare 1400 RPM 1400 RPM

Untitled-7   72 2020-09-10   PM 3:40:03



Rom
ână

Română 73

Tip maşină de spălat cu încărcare frontală
Denumire model WD7*T******

Dimensiuni

A (Lăţime) 600 mm
B (Înălţime) 850 mm

C (Adâncime) 550 mm

D
628 mm (WD**T*5****)

618 mm (WD**T*3****, WD**T*0****)
E 1070 mm

Presiunea apei 50-800 kPa
Greutate netă 67,8 kg

Capacitate de încărcare maximă
Spălare şi 

centrifugare
7,0 kg

Uscare 5,0 kg

Consum de 
energie

Spălare şi 
încălzire 220 -240 V 

c.a./50 Hz
1900-2300 W

Uscare 1600-1900 W
Rotaţii la centrifugare 1400 RPM

NOTĂ

Designul şi specificaţiile se pot schimba fără notificare prealabilă, din motive de îmbunătăţire a calităţii.
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Informaţii de contact

Aveţi întrebări sau comentarii?

ŢARĂ SUNAŢI-NE SAU VIZITAŢI-NE ONLINE PE
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support

IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support

FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 91 175 00 15 www.samsung.com/es/support

PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support

NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support

BELGIUM 02-201-24-18
www.samsung.com/be/support (Dutch) 

www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support

DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771 726 786 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support

SWITZERLAND 0800 726 786
www.samsung.com/ch/support (German)

www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support

North Macedonia 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 0800 10 10 1 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support

BULGARIA
*3000 Цена на един градски разговор

0800 111 31 Безплатен за всички 
оператори 

www.samsung.com/bg/support
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ŢARĂ SUNAŢI-NE SAU VIZITAŢI-NE ONLINE PE

ROMANIA

*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) 
Apel GRATUIT Atenţie: Dacă efectuaţi 

apelul din reţeaua Digi (RCS/RDS), 
vă rugăm să ne contactaţi formând 

numărul Telverde fără ultimele două 
cifre, astfel: 0800872678.

www.samsung.com/ro/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free

www.samsung.com/gr/support 
GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only 
from land line

(+30) 210 6897691 from mobile and land 
line

POLAND
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*

* (opłata według taryfy operatora)
http://www.samsung.com/pl/support/

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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